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1 Indicatii de securitate

Pentru a asigura securitatea operationald a sistemului de incdrcare si pentru a evita ranirile grave din cauza
intermitentelor de curent sau de tensiune sau a scurtcircuitelor, trebuie respectate urmatoarele informatii si
instructiuni de siguranta pentru functionarea sistemului. Lucrarile de reparatie a sistemului trebuie efectuate
doar de personal specializat autorizat. Carcasa dispozitivului poate fi deschisa numai de catre persoane care au
fost instruite in mod corespunzator. Astefl, se aplica urmatoarele:

o  Cititi si respectati avizele de siguranta si avertizare

e  Cititi si respectati instructiunile

Notele si avertismentele sunt date in diferite locuri in acest document. Simbolurile utilizate au urmatoarele
semnificatii:

Acest simbol in legaturda cu cuvantul de avertizare ,Perico
informatiilor de siguranta va duce la deces sau rani grave.

|Il

indica un pericol iminent. Nerespectarea

A AVERTISMENT

Acest simbol in legdturd cu cuvantul de avertizare ,Avertisment” indica un pericol posibil. Nerespectarea
informatiilor de siguranta poate duce la deces sau rani grave.

A PRECAUTIE

Acest simbol Tn legdturd cu cuvantul de avertizare ,Precautie” indica un pericol posibil. Nerespectarea
informatiilor de siguranta poate duce la deces sau rani usoare. Acest simbol poate fi, de asemenea, utilizat
pentru a avertiza asupra daunelor materiale.

ATENTIE

Simbolul indica o situatie posibil ddunatoare.

Nerespectarea informatiilor de sigurantad poate duce la deteriorarea sau distrugerea produsului si/sau a altor
componente ale sistemului.

NOTA

Aici puteti gasi mai multe informatii sau indicatii.
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1.1 Instructiuni de siguranta pentru utilizator

A Indicatie de securitate

Acest sistem de incarcare poate fi utilizat numai in modul descris in acest manual de operare. Daca dispozitivul
de incarcare este utilizat n alte scopuri, operatorul poate fi in pericol si sistemul de incarcare poate fi
deteriorat. Acest document trebuie pastrat in apropierea sistemului de incarcare si, prin urmare, trebuie sa
fie accesibil. Astefl, se aplica urmatoarele:

e Daca nu este activ niciun proces de incarcare, ar trebui ancorate cablurile de incarcare existente la
sistemul de Tncarcare din suportii existenti, sau infasurate in jurul carcasei sistemului de incarcare.

e Distanta dintre un sistem de incarcare si un vehicul nu ar trebui sa depdseasca 3 metri.

e Sistemul de incarcare poate fi operat numai atunci cand este complet inchis si capacele din sistemul
de fncarcare nu pot fi indepartate.

1.2 Instructiuni de siguranta pentru asamblare si instalare

A AVERTISMENT

Informatiile din aceste instructiuni de instalare trebuie respectate cu atentie, deoarece o instalare incorecta
poate duce la vatamari corporale si daune materiale. Trebuie sa se asigure ca ansamblul si instalatia electrica
sunt realizate profesional si ca se respectd masurile locale de protectie si specificatiile furnizorului de energie.
Prin urmare, sistemele de incarcare pot fi instalate numai de catre un electrician calificat sau de o persoana
care este instruita si calificatp corespunzator. Pentru asamblare trebuie utilizat un instrument de ridicare
adecvat.

Pentru o separare sigura in timpul lucrarilor de asamblare si intretinere, sistemul de incarcare trebuie sa fie
separat de sursa de alimentare prin comutatorul LS sau comutatorul principal.

Electricienii calificati si instruiti sunt persoanele specializate care pot sa indeplineasca urmatoarele
cerinte:

e Cunoasterea reglementarilor generale si speciale de securitate si prevenire a accidentelor.
e Cunoasterea reglementarilor de inginerie electrica relevante.

Capacitatea de a recunoaste pericolele legate de electricitate.

1.3 Instructiuni de siguranta pentru punerea in functiune

A AVERTISMENT
Acest dispozitiv de Tncarcare poate fi utilizat numai Tn modul descris in aceste instructiuni de utilizare. Daca
dispozitivul de incarcare este utilizat in alte scopuri, operatorul poate fiin pericol si sistemul de incarcare poate
fi deteriorat.

Tensiunile electrice periculoase pot fi inca prezente in interiorul unui sistem de incarcare dupa deschiderea
carcasei. De aceea, pentru o separare sigura in timpul lucrarilor de asamblare si intretinere, sistemul de
incdrcare trebuie sa fie separat de sursa de alimentare prin comutatorul LS sau comutatorul principal.
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1.4 Instructiuni de siguranta pentru utilizare si operare

NOTA

Sistemul de incarcare nu accepta functia de ventilatie optionala.

ATENTIE

n legdtura cu sistemul de incircare, pot fi utilizate numai adaptoare sau adaptoare de tranzitie care au
siguranta functionalad si corespund si indeplinesc standardele si reglementarile actuale.

A pReCAUTIE

Daca cablul de incarcare este deteriorat, exista riscul de electrocutare.

Tnainte de fiecare proces de incércare, orice cabluri de incircare existente trebuie sa fie verificate vizual s3
nu fie deteriorate. Daca un cablu de incarcare este deteriorat, nu este permis un proces de incarcare.

A pRECAUTIE

Exista riscul de poticnire daca exista cabluri de incarcare.

Cablurile de incarcare trebuie asezate astfel incat sa nu existe niciun risc sau cel mai mic risc de declansare.

Mai mult, a se vedea sectiunea 1.1.

1.5 Instructiuni de siguranta pentru curatare si intretinere

A AVERTISMENT

Operatorul sistemului de incarcare trebuie sa se asigure ca sistemele de incarcare sunt utilizate numai conform
intentiei si ca functiile legate de siguranta sunt mentinute si ca sunt respectate masurile. Toate lucrarile legate
de sigurantd trebuie efectuate de un electrician calificat. Nu se pot face modificari care ar periclita
functionalitatea tehnologiei de siguranta.

Nu este necesara curdtarea componentelor din interiorul sistemului de Tncarcare sau, in orice caz, poate fi
efectuata de un utilizator.

1.6 Garantie

O garantie cu privire la functionare si siguranta este data numai daca sunt respectate instructiunile de avertizare
si siguranta din aceste instructiuni de utilizare. Compleo Charging Solutions AG nu este rdspunzatoare pentru
vatamari corporale sau daune materiale cauzate de nerespectarea instructiunilor de avertizare si siguranta.
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1.7 Probleme de raspundere

Producatorul sistemului de incdrcare nu este raspunzdtor pentru daune consecinte. Operatorul trebuie sa se
asigure ca sistemul de incarcare este instalat si utilizat corespunzator asa cum a fost prevazut. Cerintele legale si
reglementarile de prevenire a accidentelor trebuie respectate Tn timpul instalarii si punerii in functiune. Acestea
includ cerintele conform DIN VDE 0100 si reglementérile de prevenire a accidentelor conform DGUV V3. Thainte
de eliberarea sistemului, trebuie efectuat un test corespunzator, care asigura toate caracteristicile de siguranta
si functionalitatea corespunzatoare a sistemului de incércare. in plus, operatorul trebuie s asigure siguranta
operationala a sistemului de Tncarcare prin intretinere ciclica.

Compleo Charging Solutions AG nu isi asuma nicio raspundere pentru erorile din aceste instructiuni de instalare.
Acest document corespunde starii tehnice a produsului in momentul publicarii. Continutul acestui document are
caracter informativ si nu face obiectul contractului.

Perioada de calibrare si repararea unui dispozitiv de masurare calibrat (vezi si capitolul: Calibrarea si masurile
reparatorii)

O calibrare (recalibrare anterioard) a unui dispozitiv de masurare a calibrarii (aici statie de Tncadrcare) este
intotdeauna necesara in functie de:

- expirarea perioadei de calibrare;
- repararea sau intretinerea unui dispozitiv de masurare calibrat

Termenul de reparare are un sens proeminent in legea masurarii si calibrarii. Tn limbajul comun, acest termen
este echivalat cu o reparatie. in calibrare, sunt stabilite cerinte mai stricte pentru reparatii. Utilizatorul unui
dispozitivde masurare calibrat poate, desigur, sa efectueze reparatii pe acesta sau sa il lase sa fie reparat de terti.
Cu toate acestea, dacd o interventie sau o reparatie incalca semnele oficiale de calibrare sau se fac alte modificari,
perioada de calibrare se incheie si dispozitivul de masurare nu mai poate fi utilizat in tranzactii comerciale pana
la calibrare. Daca reparatorul are autorizatie ca reparator, dispozitivul de masurare poate fi utilizat din nou dupa
o reparatie si punerea in conformitate cu alte specificatii pana la urmatoarea calibrare.

1.8 Avertismente

Notificarile de avertizare enumerate servesc siguranta generala a operatorului la utilizarea sistemului de
incdrcare, precum si a personalului specializat care lucreaza la sistemul de incarcare. De asemenea, trebuie
respectate cu strictete avertismentele, precum si cele de siguranta.

A pericOL

Tensiunile electrice periculoase pot fi inca prezente in interiorul carcasei sistemului de Tncarcare dupa
deschiderea carcasei.
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2 Produs - Identificare

Sistemele de incarcare de la Compleo Charging Solutions AG pot fi identificate printr-un numar de serie
individual. O etichetd de serie este atasata in interiorul sistemului de incarcare. Urmatoarea ilustratie aratd un
exemplu de eticheta de serie:

Oberste-Wilms-Strae 15a

D " 44309 Dortmund (Germany)
£, ; < 0 4 +49 231 534 923 777 C E A )

www.compleo-cs.de

©) Typ: Advanced BM HC2/HC2 22/22 SAM AC1
4 Mat.-Nr.: A113E1008.22 SN: 0018657 o«—()
| R (AT
Input: 3 x 230/400 VAC, 50 Hz, Max 63 A Tu:-25...40°C ._@)
Output 1: 3 x 230/400VVAC, 50 Hz, Max 32 A KW /Bj.: 8/2020 o—@)
Output 2: 3 x 230/400VVAC, 50 Hz, Max 32 A 1P44 o—@)

AN |\
DE-XX-M-PTB-XXXX 20 0102 E@ﬁ O

Klasse A (EN 50470)
J

Imagine similara

Urmatoarele informatii pot fi identificate cu ajutorul etichetei seriale:
(1) Numele producatorului
(2) Adresa / numarul serviciului / site-ul web al producatorului

(3) Tipul / tipul de montare / interfetele de incarcare / capacitatile de incarcare ale sistemului de
incdrcare

(4) Numarul materialului sau numarul articolului din sistemul de incadrcare
(5) Numarul de serie al sistemului de incadrcare

(6) Input: Numarul de faze x frecventa tensiunii curentului de intrare

(7) Temperatura ambientala

(8) Output 1 CA: Tensiune, curent maxim

(9) Saptamana calendaristica si anul de fabricatie

(10) Output 2 CA: Tensiune, curent maxim

(11) Gradul de protectie si clasa de protectie a sistemului de incarcare

(12) Pictograma (instructiuni de siguranta)

(13) Numarul certificatului de examinare de tip

(14) Clasa de precizie a dispozitivului de masurare conform EN 50470

(15) Pictograma (clasa de protectie, instructiuni de eliminare, operare si functionare)

(16) Etichetarea metrologiei
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2.1 Denumirea marcii si tipului produsului

e compleo® Advanced BM

2.2 Versiunea produsului / numarul lansarii / editia documentului
Versiunea: 2021-07-06_08-42-10

2.3 Numele si adresa producatorului / serviciului
Compleo Charging Solutions AG
Oberste-Wilms-StralRe 15a
44309 Dortmund, Germania
Tel: +49 231 534 923 777
(Lu.-Vi. 8:00 — 16:30)

Email: service@compleo-cs.de

2.4 Declaratie de conformitate cu standardele produsului

Aceste produse indeplinesc urmatoarele linii directoare:

Directiva de joasa tensiune 2014/35/UE
Directiva EMC 2014/30/UE
Directiva RED 2014/53/UE
Directiva RoHS 2011/65/UE

Conformitatea CE este declarata pentru produsul mentionat in sectiunea 2.1 (a se vedea anexa).


mailto:service@compleo-cs.de
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3 Descrierea produsului

Sistemele de incarcare de la Compleo Charging Solutions AG se bazeazd pe sase decenii de experienta in
furnizarea de energie si utilizarea celor mai noi tehnologii de dezvoltare. Acestea au fost dezvoltate pe o perioada
de aproape un deceniu si sunt supuse unei optimizari continue si a dezvoltarii ulterioare. Toate sistemele de
fncdrcare sunt construite pentru a fi robuste si sigure si au o fiabilitate operationald optima si o disponibilitate
ridicatd. Carcasele sistemelor de incarcare sunt concepute pentru a fi usor de intretinut si de asamblat, pentru a
asigura o muncad optima si o usurinta de utilizare in orice moment. Conceptul dezvoltat de racire a sistemelor de
incdrcare, care este implementat prin intermediul unei ventilatii la labirint, este eficient, in special cu o
intretinere redusa, are o susceptibilitate redusa la defectiuni si garanteaza o protectie sigura a accesului din
exterior. Functionarea fiecarui sistem de Tncarcare este proiectata pentru a emite instructiuni, stari si mesaje
clare si usor de inteles, care pot fi afisate utilizatorului prin intermediul LED-urilor de stare si/sau a afisajelor.

Sistemul de Tncarcare compleo® Advanced BM descris mai jos este adecvat pentru incarcarea vehiculelor
electrice n interior si exterior, cu instalarea pe o suprafata solida.

3.1 Livrare, afisaje si controale

Sistemul de incarcare listat aici, care este prezentat in
ilustratia din stanga, este un sistem de incarcare din
portofoliul standard al Compleo Charging Solutions
AG.

llustratia aratd un sistem de incarcare complet
echipat compleo® Advanced BM. Un sistem de
incdrcare achizitionat, de acelasi tip, poate avea
caracteristici care difera de cele prezentate in aceasta
ilustratie in functie de dorintele si/sau cerintele
specifice ale clientilor.

Urmatoarea listd prezinta proprietatile tehnice ale
unui sistem de incdrcare din portofoliul standard al
Compleo Charging Solutions AG.

Un sistem de incdrcare achizitionat poate devia de la
aceasta lista in functie de dorintele si/sau cerintele
specifice ale clientilor. Daca au fost facute modificari

la un produs standard, sistemul de incarcare
modificat este prezentat intr-un tabel separat pentru
Imagine similard caracteristicile tehnice din anexa.

Sfera de livrare a compleo® Advanced BM contine urmatoarele proprietati si componente:

0 (@) Autentificare:

e Eticheta RFID & card RFID (optional)

(optional)
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Interfata de incarcare:
e AO2 (priza cu capac de glisare 2)
r alt.
e  HC2 (cablu spiralat tip 2)

(alternativ) (alternativ) e SC1 (cablu plat tip 1)

Indicatori de stare si/sau afisare:

e  Stare LED

RGB

3 culori

SAM sau contor cu fereastra de vizionare:
e Modul de salvare si indicare
alt.
e Contor cu afisaj digital

(alternativ)

Fundatie:
e Asfalt & Beton (BM)
alt.
e Soclu de beton (BM)

(alternativ)

Tnchidere carcasi:

“ e Maner pivotant

Documentare:

e  Schema circuitului

e Instructiuni de utilizare, inclusiv desene de
constructie

Accesorii de instalare (optional):

e  Soclu de umplere

e  Material de montaj

(optional) (optional)

X Protectie la supratensiune (optional):

o inchidere la supratensiune

(optional)
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3.2 Functii generale si domeniu de aplicare

Sistemul de incarcare compleo® Advanced de la Compleo Charging Solutions AG are functionalitatea pentru
incarcarea in modul 3. Este produs in diferite versiuni si are o carcasa practicd care permite montarea acestuia
pe o suprafatd solida si pe pereti utilizdnd doua metode de montare diferite. Sistemul de incarcare are doua
puncte de incarcare care pot fi incarcate in paralel. Tipul de interfata de incarcare poate fi configurat la cererea
clientului si este disponibil ca o priza pliabila si glisabila de tip 2 sau ca un cablu de incadrcare conectat.

Cand se monteaza tipul ,,BM”, sistemul de ncarcare este atasat direct la sau utilizand o baza de beton practica
si stabild in subsol, care inconjoara sistemul de incarcare. Sistemul de incarcare este produs in diferite clase de
performanta si, prin urmare, este capabil sa efectueze procese de incarcare fiabile si rapide pe vehicule in
aproape orice situatie de retea. in functie de clasa de produse si domeniul de aplicare, sistemele de incircare
sunt potrivite pentru utilizare in spatii publice si semi-publice. in general, toate sistemele de incércare de la
Compleo Charging Solutions AG pot fi utilizate atat in interior, cat si in exterior.

La montarea tipului ,GM”, nu este necesara o baza suplimentara. Poate fi instalat subteran ca un sistem dintr-o
singura bucatd care inconjoara sistemul de incarcare. Sistemul de incarcare este produs in diferite clase de
performanta si, prin urmare, este capabil sa efectueze procese de incarcare fiabile si rapide pe vehicule in
aproape orice situatie de retea. in functie de clasa de produse si domeniul de aplicare, sistemele de incircare
sunt potrivite pentru utilizare in spatii publice si semi-publice. in general, toate sistemele de incércare de la
Compleo Charging Solutions AG pot fi utilizate atat in interior, cat si in exterior.

La instalarea tipului "WM", sistemul de incarcare este montat pe un perete portant folosind materiale adecvate.
Aceasta inseamna ca poate fi utilizat aproape oriunde in cazul in care alte sisteme blocheaza caile si intrarile.
Sistemul de Tncarcare este produs in diferite clase de performanta si, prin urmare, este capabil sa efectueze
procese de incércare fiabile si rapide pe vehicule in aproape orice situatie de retea. in functie de clasa de produse
si domeniul de aplicare, sistemele de incércare sunt potrivite pentru utilizare in spatii publice si semi-publice. in
general, toate sistemele de incdrcare de la Compleo Charging Solutions AG pot fi utilizate atat in interior, cat si
n exterior.

Sistemul de incarcare are diferite afisaje incorporate in carcasd. Un LED de stare fiabil si usor de inteles este una
dintre optiunile de afisare. Diferite stari, cum ar fi un proces de incarcare in curs, sau o schimbare de stare, cum
ar fitrecerea de la o autorizare de succes la procesul de incarcare, pot fi usor recunoscute prin intermediul acestui
LED RBG. Citirea contorului unui punct de incarcare poate fi rapid inregistrata si citita printr-o fereastra din
carcasa.

Tehnologia de protectie este instalata in sistemul de incarcare compleo® Advanced, care corespunde celei mai
recente tehnologii si garanteaza siguranta maxima pentru sistemul de incarcare si persoanele care il opereaza.
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3.3 Specificatii tehnice

Urmatorul tabel prezinta un extras din portofoliul standard de sisteme de incarcare al companiei Compleo
Charging Solutions AG. Un sistem de incarcare achizitionat poate devia de la aceasta lista Tn functie de dorintele
si cerintele specifice ale clientilor. Daca au fost facute modificari la un produs standard, sistemul de incarcare
modificat este prezentat intr-un tabel separat pentru specificatia tehnica din anexa.

Numar de puncte de incarcare |2
Mod de incarcare Mod 3/ IEC 61851

2 x AO2 (prize cu capac glisant) tip 2
Interfata de incarcare alternativ
2 x HC2 (cablu spiralat) tip 2 (cablu cipat)

Conexiuni

Conexiune la retea

Conductor date

Comutator principal + terminal N/PE

Conexiune cablu

Sectiunea transversala a 26 AWG

conexiunii min.

Lungime max. 30m
Caracteristici electrice

Putere de incarcare max. 11 kW 22 kW
per punct de incarcare

Tensiunea de incarcare 400 V/ 3~ 400 V/ 3~
Curent de incarcare 16 A/ 3~ 32 A/ 3~
Tensiunea principala 400V/ 3~ 400V/ 3~
Curent nominal max. 32 A/ 3~ 63 A/ 3~
Frecventa retelei 50 Hz

Forma retelei TT/TN

Clasa de protectie Il

Categoria de supratensiune 11
Dispozitivele de siguranta

RCD 40 A/0,03 A, tip A;

alternativ

40 A/0,03 A, tip B
RCD-DD 6 mA (doar la RCD Tip A)

MCB 2 x C20A,
1 x B16A;



Conditii de mediu
Temperatura ambientala

Temperatura de functionare (@
24 h)

Temperatura de depozitare
Umiditate relativa

Altitudine

Date mecanice
Dimensiuni (T x | x A)

Greutate max.

Carcasa

Inchidere carcasa:

Tipul de protectie
Gradul de contaminare

Tip de constructie/montaj

Interfete de comunicare
Comunicare de date
Conexiune de date
(Frecventa/Putere de emisie)
Comunicare backend

Standard RFID

(Frecventa/Putere de emisie)

Certificare si standarde

Directiva privind echipamentele de joasa tensiune

Directiva EMC
Directiva RED

Directiva RoHS
Directiva GPSD

Directiva WEEE
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De la -25 °C pana la +40 °C
<35°C

De la-25 °C pand la +50 °C
<95 % (fard condens)

<2000 m deasupra nivelului marii

BM: 1441 x 400 x 225 (Tx | x A),

BM: 38 — 46 kg (aproximativ, in functie de performanta si starea de
extindere)

Compus de turnare a colilor (SMC) / Poliester armat cu fibra de sticla

Mecanismul de pivotare pentru buteliile de blocare

(Inchidere simpla)
P44
3

BM: Montaj pe pardoseala sau montaj pe soclu

TCP/IP

LTE

(800 MHz, 900 MHz, 1800 MHz, 2100 MHz, 2600 MHz/ 23,0 +1 dBm)
OCPP: 1,6

Mifare Desfire,
Mifare Classic;

(13,56 MHz/ 13,9 mW,11.4 dBm) (125 kHz; 134,2 kHz/ 26 mW, 14,1 dBm)

2014/35/UE
2014/30/UE
2014/53/UE
2011/65/UE
2001/95/CE
2012/19/UE
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4  Pregatirea pentru operare

4.1 Transport

n functie de tipul si sfera sistemului de incércare, sistemul de incarcare al firmei Compleo Charging Solutions AG
este livrat Tn pozitie verticald sau intins intr-un ambalaj de transport si de protectie adecvat. in functie de tipul
sistemului de incarcare, ca ambalaj de transport si de protectie se folosesc filme de protectie amortizate cu aer
si/sau cutii de carton. Materialele pot fi de asemenea utilizate ca baza in timpul asamblarii ulterioare.

4.2 Stocare

Depozitarea trebuie sa aiba loc in aceeasi pozitie in care a avut loc transportul. Daca acest lucru nu este posibil
din motive nedeterminate, depozitarea ar trebui sa aiba loc in pozitia de montare a fiecarui tip de sistem de
incarcare. Temperatura ambiantd admisa pentru depozitare este cuprinsa intre minimum -25 °C si maxim +50 °C.
Umiditatea relativa maxima admisibila nu trebuie sa depadseasca 95% (fara condensare).

4.3 Precautii inainte de utilizare

Dupa despachetare si thainte de instalare, sistemele de incarcare trebuie examinate cu atentie pentru a nu se
deteriora transportul. Eventualele daune cauzate de transport trebuie raportate imediat. Numarul de serie al
sistemului de incarcare trebuie, de asemenea, comparat cu cel al documentelor de livrare pentru a exclude
livrarile incorecte.

Tnainte de a utiliza unul dintre sistemele de incircare din portofoliul de produse Compleo Charging Solutions AG,
ar trebui sa cititi documentele relevante care sunt anexate la sistemul de incarcare sau care sunt necesare pentru
functionare. in special, trebuie citite si respectate urméatoarele capitole:

e Indicatii de securitate
e Descrierea produsului
e Comisionare

e  Operarea sistemului de incarcare
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4.4 Determinarea uneilocatii adecvate de instalare

Pentru instalare profesionala, functionare sigura si acces fara bariere la un sistem de incarcare din portofoliul de
produse Compleo Charging Solutions AG, ar trebui verificatd o posibila locatie de instalare cu privire la
urmatoarele puncte:

e Trebuie sa fie posibilda amplasarea in siguranta a liniilor de alimentare electrica, fara restrictii
e Sistemele de incdrcare ar trebui sa poata fi operate fara riscuri pentru utilizator

e Sistemele de incdrcare nu trebuie utilizate pentru functionarea in afara temperaturilor limita. Prin
urmare, nu trebuie facutd o instalare in zona clopotelor de caldura sau a acumularilor de caldura

e Sistemele de incdrcare nu trebuie instalate in apropierea materialelor ce pot arde
e Sistemele de incdrcare nu trebuie instalate in apropierea materialelor usor inflamabile
e Sistemele de incdrcare nu trebuie instalate in apropierea materialelor explozibile

e Suprafata trebuie sd aiba o consistenta suficient de ferma pentru o instalare a variantei de instalare
"BMII

e Sistemele de incdrcare nu ar trebui sa fie instalate in zone in care se poate astepta la acumulari de ape
e Sistemele de incdrcare nu ar trebui sa fie instalate in zone in care se poate astepta la caderi de apa

e Sistemele de incdrcare nu ar trebui sa fie instalate in zone in care se poate astepta la posibile inundatii
e Sistemele de incdrcare nu trebuie instalate in apropierea curgerilor sau jeturi de apa

e Daca este necesar, ar trebui instalata o oprire de limita (de exemplu, borna)

e Este recomandabil sa lasati o distanta de aproximativ 120 cm intre doua sisteme de incarcare sau in
partea din fata sau in partea de functionare a unui sistem de incarcare

e (O distanta minima de 3 cm ar trebui mentinuta de la partea din spate a unui sistem de incarcare la alte
obiecte daca exista o instalatie mecanica care utilizeaza o baza de beton

o (Vezivarianta 1 "Instalare mecanica)

e (O distanta minima de 7 cm ar trebui mentinuta de la partea din spate a unui sistem de incarcare la alte
obiecte daca exista o instalatie mecanica care utilizeaza o baza de beton

o (Vezivarianta 2 "Instalare mecanica)

ATENTIE

Deteriorarea echipamentului

Pornirea neintentionata de catre vehicule provoaca daune echipamentului.
. Selectati locatia de instalare astfel incat sa se previna deteriorarea neintentionata a vehiculelor.

o Daca daunele nu pot fi excluse, trebuie luate masuri de protectie adecvate.

4.5 Instructiuni de siguranta pentru montaj

in timpul lucrarilor de asamblare la un sistem de incdrcare de la Compleo Charging Solutions AG, trebuie
respectate si respectate instructiunile de siguranta si avertizare din sectiunea relevanta a acestui document. La
punerea in functiune a unui sistem de incarcare trebuie respectate urmatoarele cerinte de siguranta:

e DIN VDE 0100-100

e DIN VDE 0100-600

e DIN VDE 0105-100

e DGUV Regulament 1

e DGUV Regulament 3+4
e TRBS 1201
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4.6 Instalarea mecanica

n timpul instal3rii mecanice a sistemului de incircare achizitionat, trebuie respectate si respectate instructiunile
de sigurantd si avertizare din capitolul relevant din acest document. in principiu, instalatia mecanic3 poate fi
realizata numai intr-o stare fara tensiune.

n cazul sistemului de incdrcare achizitionat, procesul
de instalare mecanica se realizeaza utilizand varianta de
asamblare ,BM” si este realizat pe asfalt sau beton.
Pavatul de asfalt sau beton este pregatit, apoi sistemul
de incdrcare este asamblat si in cele din urma instalat.
Dimensiunile sistemului de incarcare pot fi gasite In
desenele de constructie din anexa. Principiul variantei
de asamblare este prezentat in ilustratia din dreapta.

Primul pas in instalarea mecanica ar trebui sa fie sa verifice daca toate partile sistemului de Tncarcare necesare
pentru varianta de asamblare ,BM” sunt incluse in livrare. Acestea includ, printre altele, urmatoarele
componente:

e Sistem de incarcare

e  Material de montare (optional)

in locul in care urmeazd si fie instalat sistemul de
incdrcare, gdurile trebuie sa fie realizate in subsol.
Locatia sistemului de incarcare trebuie aleasa astfel
incat instalarea sistemului de incarcare sa poata fi
realizatd fird probleme. In acest scop, ar trebui s3
existe un spatiu suficient de mare n jurul
amplasamentului de instalare pentru a permite
utilizarea lucrarilor cu orice vehicul de constructie.
Pentru a face instalarea sistemului de incdrcare cu
varianta de instalare ,BM” confortabila pentru
persoana care instaleaza, ar trebui sa existe un spatiu
de instalare de 2000 mm pe toate partile din jurul
amplasamentului de instalare. Acest lucru face mai usor
sa lucrati cu scule si masini pentru a fixa sistemul de
incarcare la sfarsitul instaldrii mecanice. Suprafata pe
care urmeaza sa fie instalat sistemul de incarcare
trebuie s3 aiba o grosime si consistenta suficienta a
stratului pentru a realiza o instalatie de tip ,,BM” pe
asfalt sau beton. Este important sa va asigurati ca
suprafata are o suprafata plana si compacta pentru
sistemul de incdrcare. Gaurile de montare care trebuie
realizate pot avea un diametru maxim de 10 mm si
trebuie sa fie separate de o distanta de 130 mm sau 346
mm. Materialul de montare pentru fixare poate fiinclus
in livrare.

NOTA

Tn functie de starea terenului sau de conditiile locale speciale, poate fi necesard utilizarea unor materiale de
montare specifice pentru sistemul de incarcare. Necesitatea acestor masuri trebuie luatd in considerare
individual in fiecare locatie de instalare.




NOTA

¢ COMPLEOD

Urmatoarea este o descriere exemplificativa a instalatiei mecanice cu materiale de montaj specifice

Grosimea asfaltului sau a betonului subteran trebuie
sa fie de cel putin 120 mm. Gaurile de montare care
trebuie realizate cu un diametru de 16 mm fin
subteranul sistemului de incdrcare trebuie sa fie la o
distanta de 130 mm sau 346 mm. Este important sa
va asigurati ca suprafata are o suprafata de sustinere
pland pentru sistemul de fincdrcare. Adancimea
gaurilor de montare trebuie sa fie de 110 mm.
Deschiderea de pe partea inferioard a carcasei
sistemului de fncarcare este utilizata pentru a
introduce cablul de alimentare in sistemul de
incarcare. Gaurile de fixare trebuie umplute pana la
o indltime de 55 mm cu mortar de injectie inainte de
a se introduce ancorele cu surub cu un filet interior
de dimensiunea M10 si un diametru exterior de 16
mm. Mortarul de injectie care se scurge trebuie
indepartat. Dupa ce mortarul de injectie s-a
solidificat in gaurile de fixare cu ancorele cu suruburi
amplasate in ele, instalarea mecanica poate fi
finalizata. Timpul de intdrire variaza in functie de
produsul achizitionat si trebuie determinat
individual. Exista patru gauri de montare pentru
montare in partea inferioara a carcasei sistemului de
incdrcare. Sistemul de ncarcare trebuie pozitionat si
aliniat peste gaurile de fixare prevazute cu ancore cu
surub, astfel incat gaurile de fixare ale sistemului de
incdrcare sa se potriveasca cu gaurile de fixare din
subsol. O placd de baza trebuie asezata pe fiecare
parte intre subsol si unghiul de baza / picior al
sistemului de Tncarcare pentru a asigura stabilitatea
constructiei. Sistemul de incadrcare trebuie atasat la
sol cu patru suruburi M10 cu o lungime de 50 mm in
conexiune cu ancorele cu surub. Sistemul de
incdrcare trebuie asigurat impotriva deteriorarii cu
un limitator de pornire. Introducerea de borne, de
exemplu, poate face parte din instalarea mecanica.
Tn urma instaldrii mecanice a sistemului de inc3rcare
pe suprafata de asfalt sau beton, instalarea electrica
poate avea loc acum.

ATy
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in cazul in care linile de alimentare nu pot fi
alimentate prin partea inferioara a dispozitivului,
exista optiunea de a le alimenta din lateral. Pe partea
laterala a dispozitivului, se pot face gauri
suplimentare n zona (1) cu un burghiu adecvat. La
forare, trebuie avut grija ca SMC sa nu fie delaminat.
Trebuie mentinutd o distanta minima de 60 mm intre
diametrele exterioare ale orificiilor individuale

50

o
S 50

Introducerea ulterioard a conexiunii cu surub si
introducerea liniilor de alimentare nu trebuie sa
reducad gradul de protectie IP si gradul de protectie IK
al carcasei.

Prin urmare, conexiunea cu surub trebuie selectata
in functie de locul de utilizare si de conditiile
ambientale preconizate. O atentie deosebita trebuie
acordata temperaturii, umiditatii si rezistentei la UV.
Se recomanda presetupe impermeabile.

n plus, ar trebui instalat un dispozitiv de scurgere a
tensiunii pentru a proteja liniile de alimentare de la
rupere.

NOTA

Procesele descrise sunt o procedura exemplara. Conditiile locale nu sunt discutate in detaliu. Sunt posibile alte
abordari sau proceduri diferite, dar ar trebui initiate doar de persoane competente.

NOTA

Trebuie sa |asati o distanta de aproximativ 1200 mm intre doua sisteme de incarcare sau in partea din fata sau
in partea de functionare a unui sistem de incarcare. Nu ar trebui sa fie necesar sa respectati nicio distanta
minima de la partea din spate a unui sistem de incarcare la alte obiecte. Daca da, atunci lucrarile de intretinere
sau service sau utilizarea sistemului sau a sistemelor de incdrcare pot fi posibile numai intr-o masura limitata.

Pe scurt, urmatorii pasi urmeaza sa fie efectuati pentru instalarea mecanica a sistemului de incarcare in
conformitate cu varianta de instalare ,,BM”:

1. Selectarea locatiei adecvate (accesibilitate, spatiu de lucru)
2. Controlul pieselor necesare (in functie de achizitie si domeniul de livrare)
3. Determinarea rezistentei substratului (daca este necesar, adresati intrebari catre cei responsabili)
4. Asezarea cablurilor de alimentare (de ex. in conductele de instalare NW100 sau similare)
5. Introducerea gdurilor de fixare (de exemplu, cu un burghiu cu percutie sau altele similare)
a. Introducerea ancorelor cu surub, inclusiv mortar de injectie (specific)
b. TIntdrirea mortarului de injectie in gaurile de fixare (specifice)
Amplasarea si alinierea sistemului de incarcare pe teren plan
Introducerea cablului de alimentare in baza (in mijlocul bazei)

Atasarea sistemului de incarcare, cu material si instrumente de montare

L ® N O

Efectuarea masurilor pregatitoare pentru instalatia electrica



Varianta alternativa de instalare "BM" cu varianta de baza 1 din beton

n cazul sistemului de incircare achizitionat, procesul
deinstalare mecanica se realizeaza utilizand varianta de
asamblare ,BM” si este implementat cu o baza de
beton. Baza de beton este instalata in solul care
fnconjoard sistemul de incdrcare si apoi sistemul de
incdrcare este asezat si montat pe baza de beton.
Dimensiunile bazei si ale sistemului de Tncarcare pot fi
gasite In desenele de constructie din anexa. Principiul
variantei de asamblare este prezentat in ilustratia din
dreapta.
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Primul pas in instalarea mecanica ar trebui sa fie sa verifice daca toate partile sistemului de incarcare necesare
pentru varianta de asamblare ,BM” sunt incluse in livrare. Acestea includ, printre altele, urmatoarele

componente:
e Sistem de incarcare

e Soclu de beton

e  Material de montaj: 4 bucati M10x60 (fixare pe baza de beton) si 4 bucati M10x90 (fixare pe baza SMC)

si 4 bucati saibe
e  Umpluturd de baza (optional)

O groapa de instalare trebuie sdpata in locul unde
urmeaza sa fie instalat sistemul de incarcare. Locatia
sistemului de Tncarcare si groapa trebuie aleasa astfel
incat instalarea sistemului de incarcare sa poata fi
realizatd fard probleme. In acest scop, ar trebui sa
existe un spatiu suficient de mare in jurul sistemului de
incdrcare pentru a permite utilizarea lucrarilor cu orice
vehicul de constructie. Se recomanda un spatiu de
instalare de 2000 mm pe toate partile, in jurul gropii.
Pentru a face instalarea convenabild sistemului de
incdrcare cu varianta de instalare ,BM” pentru
persoana care instaleaza, groapa de instalare trebuie sa
aiba o latime de 1215 mm si o lungime de 1035 mm,
astfel incat sa existe o distanta de 400 mm pana la
peretii laterali ai bazei de beton pe toate laturile gropii
de instalare. Acest lucru face mai usor sa lucrati cu scule
si masini pentru pentru a compacta subsolul, la sfarsitul
instalarii mecanice. Adancimea gropii de constructie
trebuie sa fie de 595 mm, astfel incat baza de beton sa
iasa la 25 mm de sol. Este important sa va asigurati ca
suprafata are o suprafatad de contact plana pentru baza.
Cele doua deschideri din baza sunt utilizate pentru a
trece sau introduce cablul de alimentare in sau in
sistemul de incarcare. Marginea superioara a nivelului
podelei si partea de operare a sistemului de incarcare
sunt marcate pe baza cu un simbol, pentru orientare si
aliniere. Acest marcaj este destinat sa faca convenabila
instalarea sistemului de incdrcare.

1035 mm
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NOTA

in functie de natura solului sau de conditiile locale speciale, poate fi necesar sa creati o fundatie speciald pentru
baza din beton slab sau chiar sa incorporati baza in beton slab. Necesitatea acestor masuri trebuie luata in

considerare individual in fiecare locatie de instalare.

Fosa de instalare poate fi umpluta din nou cu excavare
dupa ce fosa a fost excavata si pregatita pentru o
constructie stabild a sistemului de incarcare, baza a fost
coborata in fosa de instalare cu un instrument de
ridicare adecvat si cablul de alimentare a fost introdus
in sau prin baza. Trebuie sa va asigurati ca umplerea
gropii ajunge la nivelul solului Tnconjurator. Ultimii 300
mm din interiorul bazei trebuie umpluti cu material de
umplere a bazei de la Compleo Charging Solutions AG
(2 pungd de material de umplere). Umplutura de baza
este utilizata pentru a preveni patrunderea umezelii in
sistemul de incarcare de la sol si poate face parte din
domeniul livrdrii. Excavarea in jurul sistemului de
incdrcare trebuie sa fie compactata pentru a asigura
stabilitatea sistemului de incarcare. Dupa ce s-a umplut
fosa si s-a compactat fosa de instalare cu sapatura
indepartata anterior, sistemul de incarcare poate fi
conectat la baza de beton. Pentru a face acest lucru,
sistemul de incdrcare trebuie asezat pe baza si aliniat
astfel incat orificiile de fixare ale sistemului de incarcare
sa se potriveascad cu gaurile de fixare ale bazei. Exista
patru gauri de montare in baza, precum si in partea
inferioara a carcasei sistemului de fincarcare. Exista
filete pentru asamblare in gaurile de fixare ale bazei de
beton. Materialul de montare pentru fixare este inclus
in livrare. Sistemul de fincarcare trebuie asigurat
impotriva deteriorarii cu un limitator de pornire.
Introducerea de borne, de exemplu, poate face parte
din instalarea mecanica. Dupa instalarea mecanica a
sistemului de incarcare pe baza, instalarea electrica
poate avea loc acum.

NOTA

Procesele descrise sunt o procedurd exemplara. Conditiile locale nu sunt discutate in detaliu. Sunt posibile alte
abordari sau proceduri diferite, dar ar trebui initiate doar de persoane competente.

NOTA

Trebuie sa |asati o distanta de aproximativ 1200 mm intre doua sisteme de incarcare sau in partea din fata sau
in partea de functionare a unui sistem de incarcare. Daca da, atunci lucrarile de intretinere sau service sau
utilizarea sistemului sau a sistemelor de incarcare pot fi posibile numai intr-o masura limitata.
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Pe scurt, urmatorii pasi urmeaza sa fie efectuati pentru instalarea mecanicd a sistemului de incarcare in
conformitate cu varianta de instalare ,,BM”:

1. Selectarea locatiei adecvate (accesibilitate, spatiu de lucru)

Controlul pieselor necesare (in functie de achizitie si domeniul de livrare)

Excavarea gropii de instalare (de exemplu, cu masini de constructii sau similare)
Determinarea rezistentei substratului (consistenta, capacitate portanta)

Asezarea cablurilor de alimentare (de ex. in conductele de instalare NW100 sau similare)
Compactarea subsolului (eventual o fundatie din beton slab)

Amplasarea si alinierea bazei pe o suprafata plana

Introducerea cablului de alimentare in baza (in mijlocul bazei)

W K N Uk WN

Umplerea si compactarea excavarii gropii de instalare
a. Introducerea materialului de umplere de bazd (optional)
10. Amplasarea si alinierea sistemului de incarcare pe baza
11. Atasarea sistemului de incarcare, cu material si instrumente de montare

12. Efectuarea masurilor pregatitoare pentru instalatia electrica

Materiale de montare:

Urmatorul tabel listeaza materialele de asamblare listate in aceastd varianta de asamblare, care sunt incluse in
sfera livrarii.

Nr.: Descriere articol Nr articol:
(1)  4x surub hexagonal M10x60 V4A (1302720)
(2) | 4x masina de spalat caroserie D10.5 V2A (1302695)
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Varianta alternativa de instalare "BM" cu varianta de baza 2 din beton
in cazul sistemului de incarcare achizitionat, procesul

de instalare mecanica se realizeaza utilizand varianta de

asamblare ,BM” si este implementat cu o baza de -
beton. Baza de beton este instalatda in solul care
inconjoara sistemul de incarcare si apoi sistemul de
incdrcare este asezat si montat pe baza de beton.

Dimensiunile bazei si ale sistemului de incdrcare pot fi —
gasite In desenele de constructie din anexa. Principiul r ‘1
variantei de asamblare este prezentat in ilustratia din a5 551
dreapta.

Primul pas n instalarea mecanica ar trebui sa fie sa verifice daca toate partile sistemului de incarcare necesare
pentru varianta de asamblare ,BM” sunt incluse in livrare. Acestea includ, printre altele, urmatoarele
componente:

e Sistem de incarcare

e Soclu de beton

e Material de montaj

e Umpluturd de baza (optional)

O groapa de instalare trebuie sapata in locul unde
urmeaza sa fie instalat sistemul de incdrcare. Locatia
sistemului de incdrcare si groapa trebuie aleasa astfel
incat instalarea sistemului de incdrcare sa poata fi
realizatd fird probleme. in acest scop, ar trebui s3
existe un spatiu suficient de mare in jurul sistemului de
incdrcare pentru a permite utilizarea lucrarilor cu orice
vehicul de constructie. Se recomanda un spatiu de
instalare de 2000 mm pe toate partile, in jurul gropii.
Pentru a face instalarea convenabild sistemului de
incarcare cu varianta de instalare ,BM” pentru
persoana care instaleaza, groapa de instalare trebuie sa
aibad o latime de 1360 mm si o lungime de 1150 mm,
astfel incat sa existe o distanta de 400 mm péana la
peretii laterali ai bazei de beton pe toate laturile gropii
de instalare. Acest lucru face mai usor sa lucrati cu scule
si masini pentru pentru a compacta subsolul, la sfarsitul
instalarii mecanice. Adancimea gropii de constructie
trebuie sa fie de 520 mm, astfel incat baza de beton sa
iasd la 100 mm de sol. Este important sa va asigurati ca
suprafata are o suprafata de contact plana pentru baza.
Cele doua deschideri din baza sunt utilizate pentru a
trece sau introduce cablul de alimentare in sau in
sistemul de incdrcare. Marginea superioara a nivelului
podelei si partea de operare a sistemului de incarcare
sunt marcate pe baza cu un simbol, pentru orientare si
aliniere. Acest marcaj este destinat sa faca convenabila
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NOTA

n functie de natura solului sau de conditiile locale speciale, poate fi necesar s creati o fundatie speciald pentru
baza din beton slab sau chiar sa incorporati baza in beton slab. Necesitatea acestor masuri trebuie luata in
considerare individual in fiecare locatie de instalare.




Fosa de instalare poate fi umpluta din nou cu excavare
dupa ce fosa a fost excavata si pregatita pentru o
constructie stabila a sistemului de incarcare, baza a fost
coboratd in fosa de instalare cu un instrument de
ridicare adecvat si cablul de alimentare a fost introdus
in sau prin baza. Trebuie sa va asigurati ca umplerea
gropii ajunge la nivelul solului inconjurator. Ultimii 300
mm din interiorul bazei trebuie umpluti cu material de
umplere a bazei de la Compleo Charging Solutions AG
(2 pungd de material de umplere). Umplutura de baza
este utilizata pentru a preveni patrunderea umezelii in
sistemul de incarcare de la sol si poate face parte din
domeniul livrdrii. Excavarea in jurul sistemului de
incdrcare trebuie sa fie compactata pentru a asigura
stabilitatea sistemului de incarcare. Dupa ce s-a umplut
fosa si s-a compactat fosa de instalare cu sdpatura
indepartata anterior, sistemul de incarcare poate fi
conectat la baza de beton. Pentru a face acest lucru,
sistemul de Tncarcare trebuie asezat pe baza si aliniat
astfel incat orificiile de fixare ale sistemului de incarcare
sa se potriveasca cu gaurile de fixare ale bazei. Exista
patru gauri de montare in baza, precum si in partea
inferioara a carcasei sistemului de incarcare. Exista
filete pentru asamblare in gaurile de fixare ale bazei de
beton. Materialul de montare pentru fixare este inclus
in livrare. Sistemul de fincarcare trebuie asigurat
impotriva deteriorarii cu un limitator de pornire.
Introducerea de borne, de exemplu, poate face parte
din instalarea mecanica. Dupa instalarea mecanica a
sistemului de Tncarcare pe baza, instalarea electrica
poate avea loc acum.

NOTA

¢ COMPLEOD

Procesele descrise sunt o procedura exemplara. Conditiile locale nu sunt discutate in detaliu. Sunt posibile alte
abordari sau proceduri diferite, dar ar trebui initiate doar de persoane competente.

NOTA

Trebuie sa |asati o distanta de aproximativ 1200 mm intre doua sisteme de incarcare sau in partea din fata sau
in partea de functionare a unui sistem de incarcare. O distantda minima de 70 mm trebuie mentinuta de la
partea din spate a unui sistem de incarcare la alte obiecte. Daca da, atunci lucrarile de intretinere sau service
sau utilizarea sistemului sau a sistemelor de incarcare pot fi posibile numai intr-o masura limitata.
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Pe scurt, urmatorii pasi urmeaza sa fie efectuati pentru instalarea mecanica a sistemului de incarcare in
conformitate cu varianta de instalare ,,BM”:

1. Selectarea locatiei adecvate (accesibilitate, spatiu de lucru)

Controlul pieselor necesare (in functie de achizitie si domeniul de livrare)

Excavarea gropii de instalare (de exemplu, cu masini de constructii sau similare)
Determinarea rezistentei substratului (consistenta, capacitate portanta)

Asezarea cablurilor de alimentare (de ex. in conductele de instalare NW100 sau similare)
Compactarea subsolului (eventual o fundatie din beton slab)

Amplasarea si alinierea bazei pe o suprafata plana

Introducerea cablului de alimentare in baza (in mijlocul bazei)

W K N Uk WN

Umplerea si compactarea excavarii gropii de instalare
a. Introducerea materialului de umplere de bazd (optional)
10. Amplasarea si alinierea sistemului de incarcare pe baza
11. Atasarea sistemului de incarcare, cu material si instrumente de montare

12. Efectuarea masurilor pregatitoare pentru instalatia electrica
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Varianta alternativa de instalare "BM" cu varianta de baza SMC

n cazul sistemului de incircare achizitionat, procesul

deinstalare mecanica se realizeaza utilizand varianta de o
asamblare ,,BM” si este implementat cu o baza SMC.
Baza SMC este instalata in solul care finconjoara
sistemul de incarcare si apoi sistemul de incdrcare este
asezat si montat pe baza SMC. Dimensiunile bazei si ale
sistemului de Tncarcare pot fi gasite in desenele de _—
constructie din anexa. Principiul variantei de asamblare
este prezentat in ilustratia din dreapta.

Primul pas in instalarea mecanica ar trebui sa fie sa verifice daca toate partile sistemului de incarcare necesare
pentru varianta de asamblare ,BM” sunt incluse in livrare. Acestea includ, printre altele, urmatoarele
componente:

e Sistem de incarcare
e BazaSMC

e Material de montaj: 4 bucati M10x60 (fixare pe baza de beton) si 4 bucati M10x90 (fixare pe baza SMC)
si 4 bucati saibe

e  Umpluturd de baza (optional)

e  Umpluturd de baza (optional)

O groapa de instalare trebuie sdpata in locul unde
urmeaza sa fie instalat sistemul de incarcare. Locatia
sistemului de Tncarcare si groapa trebuie aleasa astfel
incat instalarea sistemului de fincarcare sa poata fi
realizatd fard probleme. Tn acest scop, ar trebui si
existe un spatiu suficient de mare in jurul sistemului de
incdrcare pentru a permite utilizarea lucrarilor cu orice
vehicul de constructie. Se recomanda un spatiu de
instalare de 2000 mm pe toate partile, in jurul gropii.
Pentru a face instalarea convenabild sistemului de
incdrcare cu varianta de instalare ,BM” pentru
persoana care instaleaza, groapa de instalare trebuie sa
aiba o latime de 1438 mm si o lungime de 1131 mm,
astfel incat sa existe o distanta de 400 mm pana la
peretii laterali ai bazei SMC pe toate laturile gropii de
instalare. Acest lucru face mai usor sa lucrati cu scule si
masini pentru pentru a compacta subsolul, la sfarsitul
instalarii mecanice. Adancimea gropii de constructie
trebuie sa fie de 643 mm, astfel incat baza SMC sa iasa
la 20 mm de sol.

&=
=
—
0
—
—

1438 mm Y

NOTA

Este important sd va asigurati ca suprafata are o suprafatd plana si compacta pentru baza. Se recomanda turnarea
unei suprafete plate de beton, in functie de natura solului sau de conditiile locale speciale.
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Dupa ce
groapa a fost
excavatd i

pregatita
pentru o
constructie
stabila a
sistemului de
incarcare,

baza este
cobordtd in
groapa de
instalare cu
un
instrument
de ridicare
adecvat.

Apoi cablul
de
alimentare
este introdus
sau  trecut
prin
deschiderea
din fata, din
spate sau din
partea de sus
a bazei.

in functie de
subsol si de
solul
inconjurator,
este necesar
sa
incorporati
baza in beton
slab pe
laturile
dreapta  si
stanga. Va
recomandam
4001 mm x
200 mm si o
inaltime de
150 mm pe
ambele parti
Groapa de
instalare
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poate fi
umplutd din
nou cu
material
excavat,

asigurandu-
vda ca solul
este

compactat la

fiecare 200
mm.

Ultimii 300
mm din
interiorul

bazei trebuie
umpluti  cu
material de
umplere a
bazei de la
Compleo
Charging
Solutions AG
(2 punga de
material de
umplere).
Umplutura
de baza
reduce
cresterea
umiditatii
solului si
astfel
impiedica
patrunderea
umezelii in
sol.
Umplutura
de baza
poate face
parte din
domeniul de
livrare.

Umplerea
gropii
trebuie  sa
ajunga la
nivelul
solului
inconjurator.
Dupad ce s-a
umplut fosa
Si s-a
compactat
fosa de
instalare,
sistemul de
incarcare
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poate fi
conectat la
baza SMC.

Exista patru
puncte de
atasare  in
baza,
precum si in
partea
inferioara a
carcasei
sistemului de
incarcare.
Exista filete
pentru
asamblare n
punctele de
fixare ale
bazei SMC.

Pentru a face
acest lucru,
sistemul de
incdrcare
trebuie
asezat pe
baza si aliniat
astfel Tncat
punctele de
fixare ale
sistemului de
incarcare sa
se
potriveasca
cu punctele
de fixare ale
bazei.

Apoi
strangeti
manual
suruburile
(1) cu saibe
(2) in filetele
punctelor de
fixare a
bazei.
Asigurati-va
ca sunt
asezate
corect si apoi
strangeti-le
transversal.
Materialul de
montare
pentru fixare
este inclus in
livrare.



Sistemul de
incarcare
trebuie
asigurat
fmpotriva
deteriorarii
cu un
limitator de
pornire.
Introducerea
de borne, de
exemplu,
poate face
parte din
instalarea
mecanica.
Dupa
instalarea
mecanica a
sistemului de
incdrcare pe
baza,
instalarea
electrica
poate avea
loc acum.
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NOTA

Procesele descrise sunt o procedura exemplara. Conditiile locale nu sunt discutate in detaliu. Sunt posibile alte
abordari sau proceduri diferite, dar ar trebui initiate doar de persoane competente.

NOTA

Trebuie sa |asati o distanta de aproximativ 1200 mm intre doua sisteme de incarcare sau in partea din fata sau
in partea de functionare a unui sistem de incarcare. Dacd da, atunci lucrdrile de intretinere sau service sau
utilizarea sistemului sau a sistemelor de incarcare pot fi posibile numai intr-o masura limitata.

Pe scurt, urmatorii pasi urmeaza sa fie efectuati pentru instalarea mecanica a sistemului de incarcare in
conformitate cu varianta de instalare ,,BM”:

1.

W oK N Uk WN

[any
o

11.
12.
13.

Selectarea locatiei adecvate (accesibilitate, spatiu de lucru)

Controlul pieselor necesare (in functie de achizitie si domeniul de livrare)

Excavarea gropii de instalare (de exemplu, cu masini de constructii sau similare)
Determinarea rezistentei substratului (consistenta, capacitate portanta)

Asezarea cablurilor de alimentare (de ex. in conductele de instalare NW100 sau similare)
Compactarea subsolului (eventual o fundatie din beton slab)

Amplasarea si alinierea bazei pe o suprafata plana

Introducerea cablului de alimentare in baza (in mijlocul bazei)

n functie de conditiile locale, fixarea bazei pe partea dreapt3 si stanga cu beton

. Umplerea si compactarea excavarii gropii de instalare

a. Introducerea materialului de umplere de bazd (optional)
Amplasarea si alinierea sistemului de incarcare pe baza
Atasarea sistemului de incdrcare, cu material si instrumente de montare

Efectuarea masurilor pregatitoare pentru instalatia electrica

Materiale de montare:

Urmatorul tabel listeaza materialele de asamblare listate in aceasta varianta de asamblare, care sunt incluse in
sfera livrarii.

Nr.: Descriere articol Nr articol:
(1)  4xsurub hexagonal M10x90 V4A (1303108)
(2) ' 4x masina de spalat caroserie D10.5 V2A (1302695)



Inchidere carcasa: Blocare laterald unica

n cazul sistemului de incércare achizitionat, carcasa
este Tnchisa prin intermediul unui mecanism de
parghie pivotant in peretele lateral. Un semicilindru
de profil poate fi instalat in interiorul acestei parghii
de pivotare pentru a preveni accesul persoanelor
neautorizate in interiorul sistemului de incarcare.
Semicilindrul de profil pentru inchiderea carcasei
poate fi inclus in livrare. Usa sistemului de incarcare
este deblocata prin deblocarea oricarui blocaj de
semicilindru de profil cu o cheie asociata, rotirea
manetei rotative si apoi rotirea finala a manetei
rotative spre stanga. Dupa aceasta procedura, usa
sistemului de Tincarcare poate fi deschisa spre
dreapta. Semicilindrul de profil din interiorul manetei
pivotante este fixat cu ajutorul unui surub. Daca
semicilindrul profilului este schimbat, acest surub
trebuie sa fie slabit si apoi desurubat. Semicilindrul
de profil poate fi apoi indepartat din parghia
pivotanta si poate fi introdus un nou jumatate de
cilindru de profil. Noul semicilindru de profil trebuie
de asemenea fixat cu un surub.

NOTA

¢ COMPLEOD

Imagine similara

Imagine similara

Daca in interiorul manetei pivotante nu este instalat niciun cilindru de blocare, maneta poate fi deschisa numai
cu un instrument adecvat. O cheie de constructie este necesara pentru a deschide din nou o incuietoare

nchisa.
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Inchidere carcasa: Blocare dubli laterald

n cazul sistemului de incarcare achizitionat, carcasa
este Tnchisa cu ajutorul unui mecanism de maneta
pivotant lateral in peretele lateral. Doi semicilindrii
de profil pot fi instalati in interiorul acestei parghii de
pivotare de profil pentru a preveni accesul
persoanelor neautorizate in interiorul sistemului de
incarcare. Semicilindrul (cilindrii) de profil pentru
inchiderea carcasei poate fi inclus in livrare. Usa
sistemului de 1incarcare este deblocatd prin
deblocarea oricarui blocaj de semicilindru de profil cu
chei asociate, rotirea manetei rotative si apoi rotirea
finala a manetei rotative spre stanga. Dupa aceasta
procedurd, usa sistemului de fincdrcare poate fi
deschisa spre dreapta. Fiecare semicilindru de profil
din interiorul manetei pivotante este fixat cu ajutorul
unui surub. Dacd un semicilindru de profil este
schimbat, surubul acestuia trebuie sa fie slabit si apoi
desurubat. Semicilindrul de profil poate fi apoi
indepartat din parghia pivotanta si poate fi introdus
un nou jumadtate de cilindru de profil. Noul
semicilindru de profil trebuie de asemenea fixat cu un
surub.

NOTA

Imagine similara

Imagine similara

Daca in interiorul manetei pivotante nu este instalat niciun cilindru de blocare, maneta poate fi deschisa numai
cu un instrument adecvat. O cheie de constructie este necesara pentru a deschide din nou o incuietoare

inchisa.




Tnchidere carcasa: inchidere simpl3

n cazul sistemului de incércare achizitionat, carcasa
este Tnchisa prin intermediul unui mecanism de
parghie pivotant in usa. Un semicilindru de profil
poate fi instalat in interiorul acestei parghii de
pivotare pentru a preveni accesul persoanelor
neautorizate in interiorul sistemului de incarcare.
Semicilindrul de profil pentru inchiderea carcasei
poate fi inclus in livrare. Usa sistemului de incarcare
este deblocata prin deblocarea oricarui blocaj de
semicilindru de profil cu o cheie asociata, rotirea
manetei rotative si apoi rotirea finala a manetei
rotative spre stanga. Dupd aceasta procedurd, usa
sistemului de fincdrcare poate fi deschisd spre
dreapta. Semicilindrul de profil din interiorul manetei
pivotante este fixat cu ajutorul unui surub. Daca
semicilindrul profilului este schimbat, acest surub
trebuie sa fie slabit si apoi desurubat. Semicilindrul
de profil poate fi apoi indepartat din parghia
pivotanta si poate fi introdus un nou jumatate de
cilindru de profil. Noul semicilindru de profil trebuie
de asemenea fixat cu un surub.

34 A010C3XX1X | 02
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Imagine similara

Imagine similara
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4.7 Instalatia electrica

Varianta 1: Comutator principal + terminal N/PE
n timpul instal3rii electrice a sistemului de incircare achizitionat, trebuie respectate si respectate instructiunile
de siguranta si avertizare din capitolul relevant din acest document. Urmatoarele cerinte de siguranta trebuie
indeplinite la instalarea electrica a unui sistem de incarcare:

e DIN VDE 0100-100

e DGUV Regulament 1

e DGUV Regulament 3+4

e TRBS 1201

. Ay c Cablaj intern
Cu sistemul de fincarcare achizitionat, procesul de N
instalare electrica se realizeaza la un fintrerupator 11 L2 L3 N PE Intern

principal + terminale N / PE. Comutatorul principal
listat aici, care este prezentat in ilustratia din dreapta,
reprezinta un concept de instalare din portofoliul
standard al Compleo Charging Solutions AG. llustratia
arata comutatorul principal cu patru poli, un
conductor de protectie si un terminal al conductorului
neutru. Toti conductorii cablului de alimentare trebuie
montati pe partea exterioara a cablajului, asa cum se

arata in ilustratie, si cu un instrument adecvat. Cu

actualul comutator principal (M = 2,5 Nm) + terminal

N/PE (M6 = 2,5 Nm, M8 = 3,5 Nm), sectiunea ! o & ! !
11 L2 L3 N PE Nu

conductoarelor cablului de alimentare care trebuie ocupati

conectat poate fiintre 2,5 si 35 mm?2. Cablaj Extern

Imagine similara
Sectiunea conductorului trebuie selectata tinand cont de puterea maxima de incarcare a sistemului de incarcare
achizitionat si de lungimea si tipul cablului de alimentare. Instalati protectie adecvata impotriva supratensiunii si
impotriva trasnetului, in conformitate cu conditiile existente si prezente de instalare si cu planificarea rezultata.
Dupa conectarea conductoarelor cablului de alimentare in conformitate cu aceastd descriere, toate capacele
care ar fi putut fi scoase trebuie reinstalate. Punerea in functiune cu succes trebuie efectuatd pentru a finaliza
instalatia electrica.

NOTA

Standardele aplicabile pentru protectia la supratensiune trebuie luate in considerare in timpul instalarii
electrice a unui sistem de incarcare. Compania Compleo Charging Solutions AG va recomanda sa utilizati un
dispozitiv de supratensiune de tip 1 + 2 pentru statiile de Tncarcare cu o conexiune la reteaua publica in zona
pre-contor. Statiile de Tncarcare furnizate de distributiile deja protejate trebuie sa fie echipate cu cel putin un
dispozitiv de supratensiune de tip 2. in plus, trebuie previzutd o protectie suplimentara impotriva
supratensiunilor atat pentru cablurile de curent alternativ, cat si pentru cele de curent continuu, pentru
sistemele de Tncarcare cu curent continuu care au cdi de cablu mai mari de 10 metri intre unitatea de control
si de operare.




Varianta 2: Sistem de bare colectoare

n timpul instal&rii electrice a sistemului de incircare achizitionat, trebuie respectate si respectate instructiunile
de siguranta si avertizare din capitolul relevant din acest document. Urmatoarele cerinte de siguranta trebuie
indeplinite la instalarea electrica a unui sistem de incarcare:

e DIN VDE 0100-100

e DGUV Regulament 1

e DGUV Regulament 3+4

e TRBS 1201

Cu sistemul de incarcare achizitionat, procesul de instalare
electrica se realizeaza la un sistem de bare colectoare.
Sistemul de bare colectoare listat aici, care este prezentat

in ilustratia din dreapta, reprezinta un concept de instalare -4
din portofoliul standard al Compleo Charging Solutions AG.
Figura prezinta barele colectoare pentru cele trei faze, o~
conductorul neutru si conductorul de protectie. Toti -
conductorii cablului de alimentare trebuie montati pe £
partea exterioara a cablajului, asa cum se arata in ilustratie, -2 g
si cu un instrument adecvat. Urechile inelului cablului "‘T':.
trebuie fixate cu suruburi de tip M8 (M = 20 Nm) cu o - ‘3;,
lungime a filetului de 20 mm. Conexiunile urechilor inelului ©
cablului si liniile cablului de alimentare trebuie sa fie .

" a

prevazute cu tuburi termocontractabile pentru a preveni
scurtcircuitele. Lungimea tubului de contractare trebuie sa
fie de cel putin 75 mm pentru a asigura o protectie
adecvata.

Imagine similara
Sectiunea conductorului trebuie selectata tinand cont de puterea maxima de incarcare a sistemului de incarcare
achizitionat si de lungimea si tipul cablului de alimentare. Instalati protectie adecvata impotriva supratensiunii si
impotriva trasnetului, in conformitate cu conditiile existente si prezente de instalare si cu planificarea rezultata.
Dupa conectarea conductoarelor cablului de alimentare in conformitate cu aceastd descriere, toate capacele
care ar fi putut fi scoase trebuie reinstalate. Punerea in functiune cu succes trebuie efectuatd pentru a finaliza
instalatia electrica.

NOTA

Standardele aplicabile pentru protectia la supratensiune trebuie luate in considerare in timpul instalarii
electrice a unui sistem de incarcare. Compania Compleo Charging Solutions AG va recomanda sa utilizati un
dispozitiv de supratensiune de tip 1 + 2 pentru statiile de Tncarcare cu o conexiune la reteaua publica in zona
pre-contor. Statiile de incarcare furnizate de distributiile deja protejate trebuie sa fie echipate cu cel putin un
dispozitiv de supratensiune de tip 2. Tn plus, trebuie prevdzutd o protectie suplimentard Tmpotriva
supratensiunilor atat pentru cablurile de curent alternativ, cat si pentru cele de curent continuu, pentru
sistemele de incarcare cu curent continuu care au cdi de cablu mai mari de 10 metri intre unitatea de control
si de operare.

NOTA

Orice valoare de curent reglabild a punctelor de incarcare poate fi modificata numai de un electrician
calificat.
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NOTA

Pentru a asigura o utilizare optima a Tncarcaturii conectate si pentru a evita sarcini dezechilibrate ridicate cu
multe procese de incdrcare simultane monofazate, este imperativ sa conectati sistemele de incarcare cu un
schimb de faza.

Tn exemplul prezentat mai jos, secventa de faza care vine din retea a fost compensatd cu o fazi in raport cu
secventa de faza interna a sistemelor de incarcare. Primul sistem de incarcare este inca in faza cu alimentarea
retelei, in timp ce in al doilea sistem de incarcare faza L1 care vine din retea este conectatd la L3 Tn sistemul de
incarcare.
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NA = Conexiune la retea
LS = Sistem de incarcare

NOTA

Daca sunt conectate mai mult de 3 statii de incarcare, schema trebuie utilizata continuu.

NOTA

Daca se comanda gestionarea sarcinii, trebuie respectata numerotarea sistemului de incadrcare specificata de
fabrica. Pentru o trasabilitate mai usoara, un autocolant corespunzator cu configuratia conexiunii la retea care
trebuie respectata este atasat in sistemul de incarcare.
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Legatura echipotentiala:

NOTA

Cand conectati un descarcator de supratensiune de tip 1 + 2, asigurati-va ca conexiunea de legatura
echipotentiala este conectata la o sind de egalizare a potentialului, daca existd, sau la un electrod de
fmpamantare local. La conectarea unui descdrcator de supratensiune tip 2, conexiunea de legatura
echipotentiald nu trebuie neaparat sa fie conectata. Cititi si respectati informatiile producatorului. Siguranta
de rezerva a sistemului de incarcare nu trebuie sa depaseasca valoarea de 125 A.

Legatura echipotentiala necesara se realizeaza prin
terminalul montat permanent in carcasa.

llustratiile arata terminalul, care este echipat cu 2
puncte de prindere fiecare pe 2 nivele, pentru
conectarea unei sectiuni transversale a cablului de 16
mm? sau 25 mm?2. Conexiunea poate fi realizata si la
fata locului cu o tija de impamantare din cupru cu
diametrul adecvat.

Toate conductoarele trebuie asamblate conform
ilustratiei si cu unelte adecvate (M =2,5—-3,5 Nm).

NOTA

Toate conductoarele conectate trebuie sa fie din cupru. Alte materiale nu corespund utilizarii prevazute si
afecteaza fiabilitatea functionala.

Toate punctele de prindere sunt proiectate in asa fel
Tncat sa gazduiasca doar profiluri rotunde in sectiune
transversala.

Mansoanele de capat de sarma cu profil patrat trebuie
aduse intr-un profil corespunzator folosind clesti de
sertizare corespunzatori.
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Conexiune de date:

Daca este necesard o conexiune la o retea prin cablu, aceasta trebuie implementata folosind un conector de
cablu preinstalat. Conectorul cablului este pregatit pe partea sistemului si trebuie conectat pe partea de retea in
timpul instalarii electrice. Conectorul cablului trebuie deschis pe partea de retea si condutorul trebuie pregatit

conform imaginilor urmatoare.

Conductorul trebuie decupat de 40 mm asa cum se aratd in
ilustratia din dreapta. Ecranul Tmpletit trebuie sa fie
infasurat uniform in jurul ecranului de folie, la capatul
mansonului. Ecranul impletit trebuie rulat pana la o latime
de 5 mm. Ecranul de folie trebuie indepartat atat de mult
incat sa iasa doar 10 mm din manson.

Asa-numita piesa de incdrcare trebuie ghidatda peste
conductorul pregatit asa cum se aratda in ilustratia din
stanga si apoi fixata prin blocarea celor doud cleme de
protectie. — Atentie la  alocarea corecta a
conductoarelor la imbinarea corespunzatoare (culoare pe
culoare). — Daca este necesard o Iincrucisare a
perechilor de fire individuale ale conductorului, acest
proces trebuie facut Tnainte de a conecta unitatea de
incarcare.

Firele individuale ale conductorului trebuie asezate in
conformitate cu ilustratia din stanga si taiate la nivelul
carcasei. Pentru aceasta trebuie sd utilizati un taietor
electric pentru a va asigura ca totul functioneaza fara
probleme. Tn cele din urmd, piesa de incarcare trebuie
reconectata la conectorul cablului. Acest lucru se realizeaza
prin insurubarea din nou a conectorului cablului la piesa de
incdarcare. Cat de departe trebuie sa insurubati sistemul de
incdrcare pe conectorul cablului, depinde de diametrul
cablului de retea utilizat pe partea retelei.

La un diametru de pana la 9 mm, conectorul cablului
trebuie sa fie complet inchis (1). La un diametru intre 9,1
mm si 9,7 mm, inchideti conexiunea cu surub pana la
marcajul vertical al conectorului cablului (2).

ATENTIE

Ca cablul de retea care va fi utilizat pe partea retelei, va recomandam sa utilizati cablul cu urmatoarea

denumire si numarul articolului:

Denumire: HELUKAT 600E S/FTP PVC
Nr articol: 802167, S/FTP 4x2xAWG23/1 PVC (S-STP)

ATENTIE

Sectiunea minima a cablurilor individuale ale cablului de retea nu trebuie sa fie mai mica de AWG 26. Cand
utilizati o sectiune mai mica decat AWG 26, nu se poate garanta ca se poate stabili o conexiune.
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4.8 Comisionare

Tnainte de o posibild pornire, etapele de instalare mecanici si electricd trebuie efectuate si finalizate. Punerea in
functiune trebuie efectuatd de un electrician calificat sau de o persoana care a fost instruita si calificata in
consecinta.

Optional, functionalitatea unui sistem de t
incdrcare instalat de la Compleo Charging
Solutions AG poate fi demonstrata folosind un
vehicul sau un simulator de functii. llustratia de
aici, Tn acest punct din dreapta, arata testul
compact si practic si simulatorul de functii de
tip compleo® EC 12-1 Type Il. Cu ajutorul
acestei functii si a simulatorului de testare este
posibild simularea functiilor unui vehicul
electric si verificarea functionalitatii unui
sistem de incdrcare CA sau a unui punct de

incarcare CA.

Eficienta masurilor de protectie si instalarea mecanica si electrica corespunzatoare trebuie verificate de un
electrician calificat la prima punere in functiune (la comisionare). Instructiunile de siguranta si avertizare din
acest document trebuie respectate.

A pPERICOL

Pericol de curent electric

Deteriorarea statiei de incarcare sau a uneia dintre componentele sale poate expune piese sub tensiune.
Atingerea pieselor sub tensiune va duce la soc electric, ceea ce duce la vatamari grave sau moarte.

o Deconectati imediat statia de incarcare a intrerupatorului de linie si luati masuri de siguranta
adecvate pentru a nu fi repornita.
o Lucrarile pe echipamente electrice trebuie efectuate numai de un electrician calificat si in
conformitate cu regulile electrotehnice.
o Notificati compania de service-are.
NOTA

Punerea in functiune a sistemelor de incarcare de la Compleo Charging Solutions AG poate fi efectuata numai
atunci cand toate capacele interne necesare au fost instalate si carcasa este complet inchisa.

La punerea in functiune a unui sistem de incarcare trebuie respectate urmatoarele cerinte de siguranta:

e DIN VDE 0100-600

e DIN VDE 0105-100

e DGUV Regulament 1

e DGUV Regulament 3+4
e TRBS 1201
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Instalarea mecanica corecta este verificata folosind urmatoarele criterii:

e Gradul de protectie al carcasei nu trebuie anulat sau redus

e Sistemul de incarcare trebuie sa prezinte un aspect vizual bun

e Trebuie respectate informatiile despre adancimea de ingropare a carcasei si informatiile privind
indltimea de montare

e Carcasa trebuie sa prezinte o stare de montare sigura conform variantei sale de montare

e Toate componentele electrice sunt functionale si nu sunt deteriorate

e Toate elementele afisate ale sistemului de incarcare sunt functionale si pot fi recunoscute sau citite

e  Functia oricdrui intreruptor de curent rezidual instalat poate fi verificata prin apdsarea unui buton

e  Functia oricdrui contor incorporat este data si lizibila

e  Functia sistemului de incarcare poate fi demonstrata printr-un proces de incarcare

e Instalatia electrica a fost realizata respectand toate avizele de siguranta si avertizare si cerintele de
siguranta enumerate

Un raport de test este inclus in anexa la acest document, astfel incat punerea in functiune sa poata fi efectuata
cu usurintd. Cu acest protocol de testare, etapele necesare pot fi inregistrate, scrise si arhivate.

Pornirea sistemului

Dupa instalarea corecta a sistemului de incarcare, pornirea sistemului poate fi activata. Pornirea sistemului
incepe dupa ce tensiunea de retea a fost aplicata prin conectarea liniei si a intreruptoarelor de curent rezidual
care ar fi putut fi instalate. Durata de pornire a sistemului achizitionat poate varia in functie de tipul sistemului
de incdrcare, configuratia si natura produsului. Finalizarea cu succes a pornirii sistemului este indicata de LED-
urile de stare sau afisaj in conformitate cu configuratia si sfera sistemului de incarcare. Timpul mediu de pornire
este de aproximativ 60 de secunde. Tn cazul unui sistem de incircare cu afisaj, pornirea cu succes a sistemului
este indicatd de mesajul ,,Gata de functionare” pentru punctul de incircare respectiv. in cazul unui sistem de
incdrcare cu LED-uri de stare, pornirea cu succes a sistemului este indicata de o lumina verde temporara pe LED-
ul punctului de incércare respectiv. in plus fati de afisajele mentionate, citirea curentd a contorului si mesajul
»,Gata de functionare” sunt afisate pe afisaj daca este instalat un modul de memorie si afisaj (SAM).
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5 Operarea sistemului de incarcare

A pERICOL

Pericol de curent electric

Deteriorarea statiei de incarcare sau a uneia dintre componentele sale poate expune piese sub tensiune.
Atingerea pieselor sub tensiune va duce la soc electric, ceea ce duce la vatamari grave sau moarte.

. Deconectati imediat statia de incarcare a intrerupatorului de linie si luati masuri de siguranta
adecvate pentru a nu fi repornita.

. Lucrarile pe echipamente electrice trebuie efectuate numai de un electrician calificat si in
conformitate cu regulile electrotehnice.

o Notificati compania de service-are.

Acest capitol explica utilizarea generala a sistemului de incarcare. Sistemele de incarcare de la Compleo Charging
Solutions AG sunt simple si usor de utilizat si ofera o gama larga de utilizari. Procesele de incarcare ale sistemelor
de incircare pot fi pornite si incheiate folosind diferite metode de operare. in functie de sistemul de incarcare si
domeniul de aplicare al produsului, sunt posibile urmatoarele tipuri de operare si autorizare:

e RFID

e Giro-E

e Comutator cu cheie
e Plug & Charge

e  Autorizare telecomandata

RFID:

Metoda RFID reprezinta un proces de incarcare inceput sau incheiat pe un sistem de incdrcare folosind un card
sau un cip. Procesul de incarcare va incepe imediat ce autorizatia va fi finalizata cu succes si un cablu de
incarcare a fost conectat pe sistemul de imcércare si/sau vehicul.

Giro-E:

Prin metoda Giro-E, procesul de incarcare este inceput pe un sistem de incarcare folosind un Girocard si apoi
confirmat sau incheiat. Procesul de incdrcare va incepe imediat ce autorizatia va fi finalizata cu succes si un
cablu de incdrcare a fost conectat la vehicul.

Comutator cu cheie:

Metoda Comutator cu cheie reprezinta un proces de incarcare inceput sau incheiat pe un sistem de incarcare
folosind o cheie. Procesul de incarcare va incepe imediat ce autorizatia va fi finalizatd cu succes si un cablu de
incarcare a fost conectat pe sistemul de imcércare si/sau vehicul.

Plug & Charge:

Metoda Plug & Charge reprezinta un proces de incarcare inceput sau incheiat pe un sistem de incarcare fara o
autorizare speciala. Procesul de incdrcare va incepe imediat ce un cablu de incarcare a fost conectat pe un
sistem de incarcare si/sau la vehicul.

Autorizare prin telecomandata:

Metoda Autorizare prin telecomandata reprezinta un proces de incarcare inceput sau incheiat pe un sistem de
incdrcare folosind o aplicatie sau o interfatd web. In functie de tipul autorizatiei si al furnizorului, poate fi
necesara inregistrarea. Procesul de incarcare va incepe imediat ce au fost selectate sistemul de incarcare,
punctul de incarcare si tariful. Afisajul conform cerintelor legale pentru comert arata un numar de identificare
care este atribuit procesului de incircare. In functie de furnizor, facturarea are loc, de ex. prin PayPal sau factura
(sunt posibile diferite metode de plata). Procesul de incarcare va incepe imediat ce un cablu de incarcare a fost
conectat pe un sistem de incarcare si/sau la vehicul.
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Informatiile despre ce aplicatie este necesara si modul de utilizare a aplicatiei trebuie obtinute de la operatorul
sistemului de Incarcare.
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5.1 TIncepeti procesul de incircare

Sistemul de incarcare compleo® Advanced de la Compleo Charging Solutions AG este produs in diferite versiuni.
Procedura la inceperea unui proces de incarcare difera in functie de tipul si configuratia sistemului de incarcare
achizitionat. Daca nu s-a inceput niciun proces de Tncarcare pe sistemul de incarcare, oricare dintre cele doua
puncte de incdrcare poate fi selectat pentru un proces de incdrcare. Procesele de incarcare se pornesc automat
dupa ce metoda de autorizare existenta a fost realizata cu succes. Stecarul este blocat in sistemul de incarcare
si/sau pe vehicul in timpul procesului de incdrcare. Daca un sistem de stocare si afisare este instalat in sistemul
de Tncarcare, pasii din capitolul asociat trebuie sa fie cititi Tn plus fata de pasii enumerati aici.

Varianta 1: Instructiuni rapide pentru incarcarea la priza de tip 2 a interfetei

Urmatoarele instructiuni rapide sunt destinate utilizarii cu un sistem de
fncdrcare cu autorizatie RFID, afisaj si soclu glisant sau pliabil:

Imagine similara

Instructiuni rapide RFID: Porniti procesul de incarcare (a prizei de tip 2)

1. | Afisajul semnaleaza disponibilitatea de a incarca: ,Gata de

IIl
I;
—

operare”.

2. | Tineti cardul sau cipul RFID in fata cdmpului RFID. &

3. | Afisajul semnaleaza pregatirea pentru conectare: ,Pune in

priza“.

4. | Conectati cablul de incarcare la priza sistemului de incarcare.

5. | Conectati cablul de incarcare la priza vehiculului.

6. | Afisajul semnaleazd procesul de incircare: ,incarcd”.

Varianta 2: Instructiuni rapide pentru incarcarea prizei de tip 2 a interfetei

Urmatoarele instructiuni rapide sunt destinate utilizarii cu un sistem de
incdrcare cu autorizatie RFID, afisaj si cabluri conectate:

Imagine similara

Instructiuni rapide RFID: Porniti procesul de incarcare (la priza de tip 2)

2. | Tineti cardul sau cipul RFID in fata cdmpului RFID. &,

3. | Afisajul semnaleaza pregatirea pentru conectare: ,Pune in (= i

priza“.

1. | Afisajul semnaleaza disponibilitatea de a incarca: ,Gata de (: :
operare”. _—

4. | Conectati cablul de incércare la priza vehiculului.

5. | Afisajul semnaleazd procesul de incércare: ,incarca”. — =l

[
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Varianta 3: Instructiuni rapide pentru incarcarea la priza de tip 2 a interfetei

Urmatoarele instructiuni rapide sunt destinate utilizarii cu un sistem de
fncdrcare cu autorizatie Giro-E, afisaj si soclu glisant sau pliabil:

Imagine similara

Instructiuni rapide Giro-E: Porniti procesul de incarcare (a prizei de tip 2)

1. | Afisajul semnaleaza disponibilitatea de a incarca:
»,Gata de operare - Autorizati pentru pornire”.

2. | Tineti cardul Giro n fata campului RFID.

3

3. | Afisajul semnaleaza conditiile tarifare si intrarea:
LPret: X, XX/Start + X, XX/kWh + X,XXX/Min -
Intrare XXXXXXXXX - Confirmati cu cardul.”.

[gr—
Il
"Il

4. | Tineti din nou cardul Giro in fata campului RFID, pentru a
confirma termenii si conditiile si procedura de debitare
directa.

3

5. | Afisajul semnaleaza procesul de autorizare:
»Autorizarea ruleaza - va rugam sa asteptati”,
»Autorizarea a reusit”.

[gr—
Il
"Il

6. | Afisajul semnaleaza pregatirea pentru conectare:
»Pune in priza“.

E=

7. | Conectati cablul de incarcare la priza sistemului de incarcare.

8. | Afisajul semnaleaza disponibilitatea de a conecta:
,Va rugam sa conectati vehiculul”.

[gr—
Il
il

9. | Conectati cablul de incarcare la priza vehiculului.

[
!

10. | Afisajul semnaleaza procesul de incarcare:
,Vehiculul este conectat”,
,Proces de incarcare in pregatire”.

[gr—
Il
"Il

11. | Afisajul semnaleaza procesul de incarcare:
,Proces de incarcare pornit”.

[ g—
[II1
"

NOTA

ntr-o perioadd de 10 minute dupd incheierea procesului de incircare, este posibil si se afiseze ID-ul SEPA
tinand din nou cardul Giro in fata cdampului RFID. Prin tinerea repetata a cardului Giro in fata campului RFID se
pune in aplicare autorizatia pentru un nou proces de incarcare.
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Varianta 4: Instructiuni rapide pentru incarcarea prizei de tip 2 a interfetei

Urmatoarele instructiuni rapide sunt destinate utilizarii cu un sistem de
fncdrcare cu autorizatie RFID, afisaj si cabluri conectate:

Imagine similara

Instructiuni rapide Giro-E: Porniti procesul de incarcare (la priza de tip 2)

1. | Afisajul semnaleaza disponibilitatea de a incarca:
»,Gata de operare - Autorizati pentru pornire”.

2. | Tineti cardul Giro n fata campului RFID.

3. | Afisajul semnaleaza conditiile tarifare si intrarea: ‘
LPret: X,XX/Start + X,XX/kWh + X,XXX/Min - ‘[g =
Intrare XXXXXXXXX - Confirmati cu cardul.”.

4. | Tineti din nou cardul Giro in fata campului RFID, pentru a

confirma termenii si conditiile si procedura de debitare |
directd.

5. | Afisajul semnaleaza procesul de autorizare: ‘
»Autorizarea ruleaza - va rugam sa asteptati”, ‘[i_E
»Autorizarea a reusit”.

6. | Afisajul semnaleaza disponibilitatea de a conecta: ‘
,Va rugam sa conectati vehiculul”. ‘

7. | Conectati cablul de incarcare la priza vehiculului.

8. | Afisajul semnaleaza procesul de incarcare:
»Vehiculul este conectat”, ==
»,Proces de incarcare in pregatire”.

9. | Afisajul semnaleaza procesul de incarcare:
»Proces de incarcare pornit”.

NOTA

ntr-o perioadd de 10 minute dupd incheierea procesului de incircare, este posibil si se afiseze ID-ul SEPA
tindnd din nou cardul Giro in fata cdmpului RFID. Prin tinerea repetata a cardului Giro in fata campului RFID se
pune in aplicare autorizatia pentru un nou proces de incarcare.
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Varianta 5: Instructiuni rapide pentru incarcarea la priza de tip 2 a interfetei

Urmatoarele instructiuni rapide sunt destinate utilizarii cu un sistem de
fncdrcare cu autorizatie telecomandata, afisaj si soclu glisant sau pliabil:

Imagine similara

Instructiuni rapide pentru autorizare prin telecomanda: Porniti procesul de
incarcare (a prizei de tip 2)

1. | Afisajul semnaleazd disponibilitatea de a incdrca: ,Gata de

operare”.

2. | Descdrcati si instalati aplicatia pentru smartphone sau tableta
sau porniti interfata web.

APP
3. | Urmati instructiunile aplicatiei sau a interfetei web pentru

procesul de autorizare.

4. | Afisajul semnaleaza pregdtirea pentru conectare: ,Pune in

20

priza“.

5. | Conectati cablul de incarcare la priza sistemului de incarcare. »
~»

6. | Conectati cablul de incarcare la priza vehiculului.

7. | Afisajul semnaleazd procesul de incércare: ,incarci”.

Varianta 6: Instructiuni rapide pentru incarcarea prizei de tip 2 a interfetei
Urmatoarele instructiuni rapide sunt destinate utilizarii cu un sistem de
fncdrcare cu autorizatie telecomandata, afisaj si cabluri conectate:

Imagine similara

Instructiuni rapide pentru autorizare prin telecomanda: Porniti procesul de
incarcare (la priza de tip 2)

1. | Afisajul semnaleazd disponibilitatea de a incarca: ,Gata de

operare”.

2. | Descdrcatisi instalati aplicatia pentru smartphone sau tabletd
sau porniti interfata web.

APP
3. | Urmati instructiunile aplicatiei sau a interfetei web pentru

procesul de autorizare.

4. | Afisajul semnaleaza pregatirea pentru conectare: ,Pune in

priza“.

5. | Conectati cablul de incarcare la priza vehiculului.

6. | Afisajul semnaleazs procesul de incircare: ,incarci”. i

Daca apare o eroare inainte sau dupa inceperea procesului de incarcare, aceasta este afisata pe ecran:

Afisare eroare:
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Afisajul semnaleaza o eroare: ,in afara serviciului”. — =I
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Varianta 7: Instructiuni rapide pentru incarcarea la priza de tip 2 a interfetei

Urmatoarele instructiuni rapide trebuie utilizate cu un sistem de incarcare
cu autorizare RFID, LED-uri de stare si prize glisante sau pliabile:

Imagine similara

Instructiuni rapide RFID: Porniti procesul de incarcare (a prizei de tip 2)

3

1. |Tineti cardul sau cipul RFID in fata cdmpului RFID.

2. | LED-ul de stare se schimbd in verde. O >0
3. | Conectati cablul de incarcare la priza sistemului de incarcare. ‘:l
4. | Conectati cablul de incarcare la priza vehiculului. A=

[

i
@

5. | LED-ul de stare se schimba in albastru.

Varianta 8: Instructiuni rapide pentru incarcarea prizei de tip 2 a interfetei

Urmatoarele instructiuni rapide sunt destinate utilizarii cu un sistem de Z
fncdrcare cu autorizatie RFID, LED-uri de stare si cabluri conectate:

Imagine similara

Instructiuni rapide RFID: Porniti procesul de incarcare (la priza de tip 2)

1. |Tineti cardul sau cipul RFID in fata cdmpului RFID.

2. | LED-ul de stare se schimba in verde.

3. | Conectati cablul de incarcare la priza vehiculului. =

[

E
@

4. | LED-ul de stare se schimba Tn albastru.
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Varianta 9: Instructiuni rapide pentru incarcarea la priza de tip 2 a interfetei

Urmatoarele instructiuni rapide trebuie utilizate cu un sistem de incarcare
cu autorizare telecomandata, LED-uri de stare si prize glisante sau pliabile:

Imagine similara

Instructiuni rapide pentru autorizare prin telecomanda: Porniti procesul de
incarcare (a prizei de tip 2)

1. | Descarcati si instalati aplicatia pentru smartphone sau tableta
sau porniti interfata web.

2. | Urmati instructiunile aplicatiei sau a interfetei web pentru

procesul de autorizare.

3. | LED-ul de stare se schimba in verde.

4. | Conectati cablul de incarcare la priza sistemului de incarcare.

5. | Conectati cablul de incarcare la priza vehiculului. a

6. | LED-ul de stare se schimba in albastru. C

Varianta 10: Instructiuni rapide pentru incarcarea prizei de tip 2 a interfetei
Urmatoarele instructiuni rapide sunt destinate utilizarii cu un sistem de >
incdrcare cu autorizatie telecomandata, LED-uri de stare si cabluri

conectate: Imagine similara

Instructiuni rapide pentru autorizare prin telecomanda: Porniti procesul de

incarcare (la priza de tip 2)

1. | Descarcati si instalati aplicatia pentru smartphone sau tableta
sau porniti interfata web.

2. | Urmati instructiunile aplicatiei sau a interfetei web pentru

procesul de autorizare.

3. | LED-ul de stare se schimb3 in verde. OO0
4. | Conectati cablul de incdrcare la priza vehiculului. =

=
5. | LED-ul de stare se schimb3 in albastru. OO0

Daca apare o eroare inainte sau dupa inceperea procesului de incdrcare, aceasta este afisata pe LED-ul de

stare:
Afisare eroare:
1. |LED-ul de stare se schimba in rosu. Ohd®
2. | LED-ul de stare se schimb in rosu. OO0
3. | LED-ul de stare se schimba in rosu. O™0
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5.2 incheiati procesul de incircare

Sistemul de incarcare compleo® Advanced de la Compleo Charging Solutions AG este produs in diferite versiuni.
Procedura la incheierea unui proces de incarcare diferd in functie de tipul si configuratia sistemului de incarcare
achizitionat. Procesele de incarcare se opreste automat dupa ce metoda de autorizare existenta a fost realizata
Ccu succes.

Varianta 1: Instructiuni rapide pentru incarcarea la priza de tip 2 a interfetei

Urmatoarele instructiuni rapide sunt destinate utilizarii cu un sistem de
incarcare cu autorizatie RFID, afisaj si soclu glisant sau pliabil:

Imagine similara

Instructiuni rapide RFID: Opriti procesul de incarcare (la priza de tip 2)

1. | Afisajul semnaleaza disponibilitatea de a incarca:

Llncarca“.

2. | Tineti cardul sau cipul RFID in fata cdmpului RFID.

3

3. | Afisajul semnaleaza procesul de incarcare:

,»Opriti incarcarea”.

4. | Afisajul semnalizeaza urmatorii pasi:

»Scoateti din priza“.

5. | Deconectati cablul de incarcare de la priza vehiculului. «

[

6. | Deconectati cablul de incarcare de la priza sistemului de

II‘

@)
L,

incarcare.

Varianta 2: Instructiuni rapide pentru incarcarea prizei de tip 2 a interfetei

Urmatoarele instructiuni rapide sunt destinate utilizarii cu un sistem de
incdrcare cu autorizatie RFID, afisaj si cabluri conectate:

Imagine similara

Instructiuni rapide RFID: Opriti procesul de incarcare (la priza de tip 2)

1. | Afisajul semnaleaza disponibilitatea de a incarca:

,Incarca”.

2. | Tineti cardul sau cipul RFID in fata campului RFID.

3

3. | Afisajul semnaleaza procesul de incarcare:

,Opriti incarcarea”.

4. | Afisajul semnalizeaza urmatorii pasi:

,Scoateti din priza“.

5. | Deconectati cablul de incarcare de la priza vehiculului.
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Varianta 3: Instructiuni rapide pentru incarcarea la priza de tip 2 a interfetei

Urmatoarele instructiuni rapide sunt destinate utilizarii cu un sistem de
fncdrcare cu autorizatie Giro-E, afisaj si soclu glisant sau pliabil:

Imagine similara

Instructiuni rapide Giro-E: Opriti procesul de incarcare (la priza de tip 2)

1. | Afisajul semnaleaza procesul de incarcare: ‘
JIncdrcare: XXX — Duratd incdrcare: XXX — Se incheie in cca: ‘[i_E

XX:XX“.
2. | Tineti cardul Giro n fata campului RFID.
3. | Afisajul indica sfarsitul procesului de incarcare: ——
Jincircare: XXX — Durat3 incdrcare: XXX — SEPA“. ‘[=—_
4. | Afisajul semnalizeaza urmatorii pasi: ‘[= —
,Scoateti din priza“. —
5. | Deconectati cablul de incarcare de la priza vehiculului. (.]_«v ‘
=G W

6. | Deconectati cablul de incdrcare de la priza sistemului de

incarcare.

7. | Afisajul indica sfarsitul procesului de incarcare: ‘
Jincarcarea finalizat3“. ‘[i_E
Jincarcare: XXX — Durat incdrcare: XXX — Drum bun!“.

NOTA

Toate datele procesului de incarcare pot fi apelate permanent printr-un link individual catre extrasul bancar.
Informatiile esentiale despre procesul de incarcare sunt deja vizibile in extrasul de cont.

Varianta 4: Instructiuni rapide pentru incarcarea prizei de tip 2 a interfetei

Urmatoarele instructiuni rapide sunt destinate utilizarii cu un sistem de
fncdrcare cu autorizatie Giro-E, afisaj si cabluri conectate:

Imagine similara

Instructiuni rapide Giro-E: Opriti procesul de incarcare (la priza de tip 2)

1. | Afisajul semnaleaza procesul de incarcare:
Jincarcare: XXX — Durata incdrcare: XXX — Se incheie in cca:
XX:XX“.

[g—
{11
'l

2. | Tineti cardul Giro in fata cdmpului RFID.

3

3. | Afisajul indica sfarsitul procesului de incarcare:
incircare: XXX — Durat3 incarcare: XXX — SEPA”.

4. | Afisajul semnalizeaza urmatorii pasi:

[g—
L
"Il

»,Scoateti din priza“.

5. | Deconectati cablul de incarcare de la priza vehiculului.

.
2

[]

6. | Afisajul indica sfarsitul procesului de incarcare:
incircarea finalizata“.
incircare: XXX — Durat3 incarcare: XXX — Drum bun

[—
[
il

14
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NOTA

Toate datele procesului de incdrcare pot fi apelate permanent printr-un link individual catre extrasul bancar.
Informatiile esentiale despre procesul de incarcare sunt deja vizibile Tn extrasul de cont.

Varianta 5: Instructiuni rapide pentru incarcarea la priza de tip 2 a interfetei

Urmatoarele instructiuni rapide sunt destinate utilizarii cu un sistem de

fncdrcare cu autorizatie telecomandata, afisaj si soclu glisant sau pliabil:

Instructiuni rapide pentru autorizare prin telecomanda: Opriti procesul de
incarcare (la priza de tip 2)
1. | Afisajul semnaleaza disponibilitatea de a incarca: — =i
,Incarca“. B
2. | Urmati instructiunile aplicatiei sau a interfetei web pentru a
incheia procesul de incércare. apP
3. | Afisajul semnaleaza procesul de incarcare: — =i
,»Opriti Incarcarea”. )
4. | Afisajul semnalizeaza urmatorii pasi: — =i
»Scoateti din priza“. -
5. | Deconectati cablul de incarcare de la priza vehiculului.
6. | Deconectati cablul de incdrcare de la priza sistemului de »
incarcare.

Varianta 6: Instructiuni rapide pentru incarcarea prizei de tip 2 a interfetei

Urmatoarele instructiuni rapide sunt destinate utilizarii cu un sistem de

fncdrcare cu autorizatie telecomandata, afisaj si cabluri conectate:

Instructiuni rapide pentru autorizare prin telecomanda: Opriti procesul de
incarcare (la priza de tip 2)
1. | Afisajul semnaleaza disponibilitatea de a incarca: i
incarcd“. ;
2. | Urmati instructiunile aplicatiei sau a interfetei web pentru a
Tncheia procesul de incircare. ape
3. | Afisajul semnaleaza procesul de incarcare: = Ei
,Opriti Incarcarea”. —
4. | Afisajul semnalizeaza urmatorii pasi: = Ei
»Scoateti din priza“. —
5. | Deconectati cablul de incarcare de la priza vehiculului. rll« .

Imagine similara

Imagine similara
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Daca apare o eroare nainte sau dupa incheierea procesului de incarcare, aceasta este afisata pe ecran:

Afisare eroare:

1.

Afisajul semnaleazd o eroare: ,in afara serviciului”.

Varianta 7: Instructiuni rapide pentru incarcarea la priza de tip 2 a interfetei

Urmatoarele instructiuni rapide trebuie utilizate cu un sistem de incarcare

cu autorizare RFID, LED-uri de stare si prize glisante sau pliabile:

Imagine similara

Instructiuni rapide RFID: Opriti procesul de incarcare (la priza de tip 2)

1. | Tineti cardul sau cipul RFID in fata campului RFID.

2. | LED-ul de stare se schimba in verde.

3. | Deconectati cablul de incarcare de la priza vehiculului.

4. | Deconectati cablul de incarcare de la priza sistemului de
incarcare.

5. | LED-ul de stare nu mai lumineaza. O™0

Varianta 8: Instructiuni rapide pentru incarcarea prizei de tip 2 a interfetei

Urmatoarele instructiuni rapide sunt destinate utilizarii cu un sistem de Z

fncdrcare cu autorizatie RFID, LED-uri de stare si cabluri conectate:

Imagine similara

Instructiuni rapide RFID: Opriti procesul de incarcare (la priza de tip 2)

1. |Tineti cardul sau cipul RFID in fata cdmpului RFID.
2. | LED-ul de stare se schimba in verde.
3. | Deconectati cablul de incarcare de la priza vehiculului.

LED-ul de stare nu mai lumineaza.




¢ COMPLED

Varianta 9: Instructiuni rapide pentru incarcarea la priza de tip 2 a interfetei
Urmatoarele instructiuni rapide trebuie utilizate cu un sistem de incarcare
cu autorizare telecomandata, LED-uri de stare si prize glisante sau pliabile:

Imagine similara

Instructiuni rapide pentru autorizare prin telecomanda: Opriti procesul de
incarcare (la priza de tip 2)

1. | Urmati instructiunile aplicatiei sau a interfetei web pentru a
incheia procesul de incarcare.

2. | LED-ul de stare se schimba in verde. C &,

3. | Deconectati cablul de incarcare de la priza vehiculului.

4. | Deconectati cablul de incarcare de la priza sistemului de ":['\
incarcare.

5. | LED-ul de stare nu mai lumineaza. Ohd®

Varianta 10: Instructiuni rapide pentru incarcarea prizei de tip 2 a interfetei

Urmatoarele instructiuni rapide sunt destinate utilizarii cu un sistem de
incdrcare cu autorizatie telecomandata, LED-uri de stare si cabluri
conectate:

Imagine similara

Instructiuni rapide pentru autorizare prin telecomanda: Opriti procesul de
incarcare (la priza de tip 2)

1. | Urmati instructiunile aplicatiei sau a interfetei web pentru a
incheia procesul de incércare. AP
-
2. | LED-ul de stare se schimba in verde. Ohi®
3. | Deconectati cablul de incarcare de la priza vehiculului. rll'"« |
SR @ W
4. | LED-ul de stare nu mai lumineazi. Ohd®

Daca apare o eroare Tnainte sau dupa incheierea procesului de incarcare, aceasta

este afisatd pe LED-ul de stare:

Afisare eroare:

1. | LED-ul de stare se schimbd in rosu. Ohid®
2. | LED-ul de stare se schimb4 in rosu. OO0

@
)

3. | LED-ul de stare se schimba in rosu.
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5.3 Semnalizare si afisare de functionare

in functie de tip si configuratie, sistemele de incircare din portofoliul de produse al Compleo Charging Solutions

AG au capacitatea de a iesi stdri, procese sau erori printr-un afisaj si/sau prin LED-uri. In functie de tipul si

configuratia si numarul de interfete de incarcare ale sistemului de incarcare achizitionat, tipul de afisare si/sau

culoarea LED-urilor pot diferi.

Urmatorul afisaj de mesaj explica afisajele din partea stanga a unui sistem de incarcare cu afisa;j:

Afisare mesaj:
1. | Sistemul de incdrcare semnaleaza starea ,compleo + hardware:
+ Firmware + va rugam asteptati“. compl ¢o
. . . . " ) . HARDWARE: Vi. X.X. XXX
e Este afisata versiunea hardware. Este afisatd versiunea firmware. FIRNMWARE: V3. X. X. XXX
PLEASE WAIT
Se pregateste initializarea.
2. |Sistemul de incdrcare semnaleaza starea ,va rugam asteptati”.
e Sistemul de incarcare prelucreaza datele, este nevoie de timp LINKS RECHTS
BITTE BITTE
pentru a actiona, de ex. pentru a incepe un proces de autorizare. WARTEN WARTEN
3. | Sistemul de incdrcare semnaleaza starea ,Pornire sistem”.
e Sistemul de incarcare executa pornirea sistemului. Este nevoie de REGHTS
SYSTEM
timp pentru a actiona, de ex. pentru a incepe un proces de START
incarcare.
. ~ v ~ ”
4. |Sistemul de incdrcare semnaleaza starea ,Gata de operare”.
e Interfata de incarcare este gata de operare, poate fi pornit un LINKS RECHTS
BETRI EBS BETRI EBS
proces de incarcare. BEREIT BEREIT
5. | Sistemul de incarcare semnaleaza starea ,,Puneti in priza + Verificare OK“.
e Artrebui sd inceapa un proces de incircare, cablul de incircare s§ e penEonts
fie conectat la sistemul de inc&rcare si / sau la vehicul. NG o rRelT
6. | Sistemul de incarcare semnaleaza starea ,se asteapta KFzZ”.
e Trebuie demarat un proces de incdrcare, comunicarea cu vehiculul perErES
este Tn curs. BERELT
7. | Sistemul de incarcare semnaleaza starea ,,Gata de incarcare”.
e Trebuie s inceapd un proces de incdrcare, procesul de comunicare Sy apacomTe
aavutsucces LADEN BEREIT
8. | Sistemul de incircare semnaleazi starea ,incircare”.
e Interfata de incircare este functional3 si se efectueazd un proces perErEs
de incércare. BERELT
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9. | Sistemul de incarcare semnaleaza starea , Va rugam sa introduceti cardul”.
e Trebuie pornit un proces de incircare, este necesar cardul RFID sau perErEe
Clpul. BEREIT
10. | Sistemul de incircare semnaleazi starea ,incircarea este incheiata”.
e Un proces de incércare a fost incheiat corect. L pEanie
BEENDET BEREIT
11. | Sistemul de incarcare semnaleaza starea ,, Va rugam sa scoateti stecarul”.
e Artrebui s3 se incheie un proces de incrcare, cablul de incarcare e perErEe
sa fie tras de la sistemul de incércare si / sau de la vehicul. HEHEn PERELT
12. | Sistemul de incircare semnaleazd starea ,incircarea este incheiat3
+Incércare:”. serriens
e Un proces de incircare a fost incheiat corect. Este afisata BERELT
performanta totala incarcata.
Sistemul de incarcare semnaleaza starea , Gata de operare + Verificarea Nu
13.
este OK”. LI NKS REGHTS
BETRI EBS BETRI EBS
e Interfata de incarcare este gata de functionare, dar procesul de BEREIT BEREIT
PRUEFUNG NICHT OK
autorizare nu a avut succes.
14. | Sistemul de incarcare semnaleaza starea ,Blocat”.
e Interfata de incircare este blocatd, nu poate fi pornit un proces de NS er gencrite
Tncércare. BERELT
15. | Sistemul de incdrcare semnaleaza starea ,in afara serviciului".
e Interfata de incircare este in afara serviciului, a aparut o eroare si e penoonte
procesul de incircare nu poate fi pornit. PETRIES BERELT
16. | Sistemul de incarcare semnaleaza starea ,,Suprasarcina curent electric".

e Interfata de incdrcare este in afara serviciului, a aparut o
suprasarcinad electrica si procesul de incarcare a fost oprit.

LI NKS
STROM

UEBERLAST

RECHTS
BETRIEBS
BEREIT
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Urmatorul afisaj de stare de incarcare explica starea culorii si posibilele schimbari de culoare ale unui sistem de

incarcare cu LED-uri de stare:

Afisare starii de incarcare: Stare culoare LED

rosu”

1. | LED: Sistemul de incircare semnaleaz3 starea de standby. @
Sgriv e Autorizarea poate fi efectuata.
2. | LED: Sistemul de Tncarcare semnaleaza pregatirea operationala.
sverde” e  Procesul de autorizare poate fi pornit.
3. | LED: Sistemul de incarcare semnaleaza un proces de incarcare. @
,albastru” e  Procesul de incarcare poate fi continuat sau incheiat.
4. |LED: Sistemul de incdrcare semnaleazi o eroare. (nu cu 2 culori RGB) @
,rosu” e Nu se poate incepe niciun proces de incarcare.
Afisare starii de incarcare: Schimbare culoare LED
5. | LED: Sistemul de incdrcare semnaleazi un proces de autorizare. D=0
»gri-verde”
- P " - . - —
6. | LED: Sistemul de incdrcare semnaleaza o eroare la pornirea unui proces de 0~>®
gri-rosu” incdrcare.
”n v
(nu cu 2 culori RGB)
7. | LED: Sistemul de incdrcare semnaleaza o autorizare nereusit. OO0
yverde-gri”
8. | LED: Sistemul de incdrcare semnaleaza pornirea unui proces de incircare. OO0
,verde-
albastru“
. - P " P - ~ _
9. | LED: Sistemul de Tncarcare semnaleaza o eroare inainte de o autorizare de 0~
verde-rosu® | succes. (nu cu 2 culori RGB)
10. | LED: Sistemul de Tncdrcare semnaleazd o cidere de tensiune dup3 pornirea unui | [@ > )
»albastru-gri“ | proces de incarcare.
11. | LED: Sistemul de Tncdrcare semnaleaza terminarea unui proces de incircare. 00
,albastru-
verde”
12. | LED: Sistemul de Tncarcare semnaleaza o eroare dupa pornirea unui proces de C 9
»albastru- incarcare. (nu cu 2 culori RGB)
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6 Mentinere si curatenie

Service de mentinere in buna functiune

A perICOL

Pericol de curent electric

Deteriorarea statiei de incarcare sau a uneia dintre componentele sale poate expune piese sub tensiune.
Atingerea pieselor sub tensiune va duce la soc electric, ceea ce duce la vatamari grave sau moarte.

. Deconectati imediat statia de incarcare a intrerupatorului de linie si luati masuri de siguranta
adecvate pentru a nu fi repornita.

. Lucrarile pe echipamente electrice trebuie efectuate numai de un electrician calificat si in
conformitate cu regulile electrotehnice.

o Notificati compania de service-are.

Pentru a garanta intretinerea unui sistem de incdrcare, operatorul trebuie sa efectueze programari de intretinere
ciclica si orice reparatii necesare la intervale definite. Doar un sistem de incarcare verificat si intretinut in mod
regulat este capabil sa garanteze disponibilitate maxima si procese de incarcare credibile. Intervalele de
intretinere depind de conditiile de operare predominante, de ex. frecventa de utilizare si influentele de mediu,
cum ar fi gradul de poluare.

Compania Compleo Charging Solutions AG recomanda un test recurent ciclic pentru fiecare sistem de incarcare
pe care il creeazi, la intervale de maximum 12 luni. Tn cazuri speciale, ciclurile pot fi mai scurte. Tn plus fata de
sistemul de incarcare in sine, orice intrerupator de curent rezidual incorporat si descarcator de supratensiune
sunt, de asemenea, supuse unui ciclu de testare recurent. Un intrerupator de curent rezidual trebuie testat la
fiecare 6 luni folosind butonul de testare. Un descarcator de supratensiune trebuie testat la fiecare 6 luni printr-
o inspectie vizuald sau, daca este necesar, prin apasarea butonului de testare.

Compania Compleo Charging Solutions AG recomanda un test ciclic pentru fiecare sistem pe care il creeaza si
intervale de 12 luni pentru sistemele de incércare. in cazuri speciale, ciclurile pot fi mai scurte.

n cazul unei intretineri si / sau reparatii cu succes, trebuie respectate sau verificate urmatoarele masuri sau
puncte:

e Inspectie vizuala a locului de instalare

o de ex. la distante de obiecte (tufisuri, instalatii electrice etc.), fixare.

Verificari vizuale ale tuturor componentelor electrice

o de ex. la cabluri, fire electrice, conexiune cu surub, stecar, RCD, MCB, afisaj, LED, protectie la
supratensiune.

Verificari vizuale ale tuturor componentelor mecanice
o de ex. la carcasa, vopsire, folie, huse.
e Testarea functionalda a componentelor electrice
o de ex. RCD (butonul de testare), MCB
e Testarea functionala a componentelor mecanice
o de ex. usa si mecanism de blocare, pozitie de parcare

n cazul unei intretineri si / sau reparatii cu succes, trebuie respectate instructiunile din urmatoarele capitole:

e Test functional al sistemului de incarcare
o de ex., porniti si opriti un proces de incarcare la toate interfetele de incarcare.
e Inlocuiti componente uzate,

o de ex. covorasele de filtrare (doar la racire activa).
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e Indicatii de securitate
e Determinarea unei locatii adecvate de instalare
e |Instalatia electrica

e Comisionare

Un raport de testare este inclus in anexa si/sau este disponibil la cerere de la Compleo Charging Solutions AG.

Curatare

A PERICOL

Pericol de curent electric

Atingerea pieselor sub tensiune va duce la soc electric, ceea ce duce la vatamari grave sau moarte.

o Curatati sistemul de incarcare numai atunci cand este oprit.

. Carcasa exterioard nu se curata prin jeturi de apa, de ex. cu un furtun sau o masina de spalat sub
presiune.

. Nu curatati interiorul sistemului de Tncarcare cu agenti de curatare lichizi.

o Nu curdtati stecarese de pe sistemul de incarcare.

ATENTIE

Deteriorarea echipamentului

Influentele de mediu cauzate de ploaie, apa pulverizata sau expunere puternica la praf asupra
componentelor expuse ale instalatiei fara un capac de instalare provoaca deteriorarea echipamentului.

o Nu |asati statia de incarcare nesupravegheata atunci cand capacul instalatiei este deschis.

Sistemele de incarcare trebuie curatate in interior si pe carcasa exterioara a carcasei, dupa cum este necesar.

Necesitatea de a curata componentele din interiorul sistemului de incarcare trebuie sa fie preluata si efectuata

de o persoana instruitd si competentd, dar aceasta calificare nu este Intotdeauna absolut necesara. Orice

curatare a interiorului care poate fi necesara trebuie efectuata numai dupa consultarea operatorului sistemului

de incdrcare. Curatarea poate fi efectuata numai de o persoana instruitda corespunzator si profesionala. Doar

materialele si agentii de curatare chimicd antistatica si care nu deterioreaza componentele electrice sau

mecanice ar trebui folositi ca agenti de curdtare pentru interior. Ca agenti de curatare pentru carcasa exterioara

trebuie folositi doar agenti care nu ataca sau deterioreaza suprafata carcasei sau orice folii sau lacuri aplicate.

Daca se folosesc agenti chimici pentru curdtare, activitatea trebuie efectuata in aer liber sau, daca acest lucru nu

este posibil, numai in incdperi bine ventilate.
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7 Scoaterea din functiune, eliminare ca deseu

Scoaterea din functiune

Trebuie sa se asigure ca dezafectarea se efectueaza in mod corespunzator. Dezafectarea unui sistem de incarcare
de la Compleo Charging Solutions AG poate fi efectuata doar de un electrician calificat sau de o persoana care a
fost instruitda In mod corespunzator si profesional, in caz contrar pot aparea vatamari corporale si daune
materiale.

Tn cazul unei intretineri si / sau reparatii cu succes, trebuie respectate instructiunile din urmatoarele capitole:

e Indicatii de securitate
e  Punerein functiune

e |Instalatia electrica

Atunci cand dezafectati un sistem de incarcare, este important ca orice proces de incarcare initiat anterior sa fie
incheiat in mod corespunzator si ca sistemul de incdrcare sa fie deconectat doar de la sursa de alimentare
ulterior. Activare prin intermediul elementelor de siguranta instalate intern, cum ar fi MCB, RCD si orice
comutator principal instalat. in plus, tensiunea trebuie deconectats de la intrerup&torul de linie in amonte de
sistemul de incarcare. Absenta tensiunii trebuie verificata si asigurata in conformitate cu regulile de siguranta
pentru electricienii calificati. Demontarea poate avea loc dupa ce a fost determinata absenta tensiunii. Pentru
procedura atat pentru demontare, capitolul despre instalarea mecanica poate fi scos si utilizat in ordine inversa.

Eliminarea ca deseu

Daca un sistem de incarcare este eliminat dupa ce a fost dezafectat, este important ca procedura sa se desfasoare
corect si corespunzator pasilor. Regulile nationale si locale trebuie observate si respectate. Un sistem de
incdrcare contine materiale care pot fi reciclate. Daca materiile prime sunt eliminate singure sau n plus, acest
proces ar trebui sa fie efectuat in conformitate cu Directiva WEEE 2012/19/UE a Uniunii Europene.

NOTA

Trebuie remarcat faptul cd un sistem de incdrcare produs de Compleo Charging Solutions AG nu trebuie
eliminat Tmpreuna cu deseurile menajere sau municipale. Eliminarea trebuie sa aiba loc la un punct de
eliminare adecvat pentru deseurile electrice sau electronice. Trebuie respectate reglementarile nationale sau
locale aplicabile.

NOTA

Daca un sistem de incdrcare cu un modul de stocare si afisare incorporat este scos din functiune si/sau
eliminat, operatorul sistemului de incarcare trebuie sa pastreze modulul sau modulele pana la sfarsitul
perioadei de pastrare pentru a mentine accesibile datele stocate de calibrarea despre procesele de incarcare
anterioare. Fiecare SAM trebuie stocat in asa fel incat sa poata fi alocat sistemului de incarcare si punctelor
de incarcare.
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8 Anexa

Urmatoarele pagini contin informatii specifice despre sistemul de incadrcare achizitionat de la Compleo Charging
Solutions AG. Orice abateri de la portofoliul standard sunt indicate in anexa.

NOTA

Anexele enumerate in acest document nu sustin ca sunt actualizate. Cele mai actualizate documente pot fi
solicitate de la producatorul sistemului de tarifare achizitionat.
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Declaratia de conformitate:

EU-Konformitédtserklarung C

Gegenstand der Erkldrung
Produkt: Konduktive Ladesysteme fiir Elektrofahrzeuge (Mode 3 Ladestation)

Typenbezeichnung/  Advanced BM/GM/WM/PM SAM AC1 A1 TWX*YZ >
Produktnummer: Highline BM/GM/WM/PM SAM AC1 A12WX*YZ** *
Advanced BM/GM/WM/PM SAM AC1  A21WX*YZ***
Highline BM/GM/WM/PM SAM AC1 A22WX*YZ**.*

Advanced BM/GM/WM/PM AQTWX*YZ** *
Highline BM/GM/WM/PM AQ2WX*YZ** *
Hersteller
Name: Compleo Charging Solutions AG
Adresse: Oberste-Wilms-StraRe 15a, 44309 Dortmund, Deutschland

Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller.

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfullt die einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften
der Union:

2014/53/EU (Funkanlagenrichtlinie) [OJ L 1563, 22.5.2014, p. 62-106]
2011/65/EU (RoHS-Richtlinie) [OJ L 174, 1.7.2011, p. 88-110]

Angabe der einschlagigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der anderen
technischen Spezifikationen, in Bezug auf die die Konformitat erklart wird:

EN 61851-1:2011; IEC TS 61439-1:2014

Zusatzangaben

Typenschliissel:
W= 0 oder 3 = 0 = Standard, 3 = Fleet; X= E oder F - E = Mini RFID Reader + LTE, F = Multi RFID Reader + LTE;

Y= 2 3.5 oder 6 - abhéngig von verbauter Ladeleitung (Typ); Z= 1 12.3,4,5 oder 6 = Lange der Ladeleitung
* = ohne Einfluss auf Konformitatserklarung

CE-Kennzeichnung angebracht am 27.05.2019.

Ort und Datum der Ausstellung Dortmund, 2021-04-19
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Declaratie de conformitate a sistemului de incircare compleo® Advanced si compleo® Highline
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Baza de constructie (varianta 1):
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Desen de constructie al bazei de beton a sistemului de incarcare



Sistem de incarcare a constructiilor:
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Desen de proiect al sistemului de incarcare compleo® Advanced BM
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Varianta 1 Varianta 2
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Schema de constructie a bazei de beton si a sistemului de incarcare compleo® Advanced BM asamblat
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Piese de schimb, cu exceptia costurilor de livrare pentru:

1. Advanced WM solol.0, Advanced WM compact, Advanced BM/WM si Highline 8M/WM
Pozitia Nr. Descriere articol Pret piesa de schimb
comanda / buc.
1| 1300025 intrerupator automat ABB C20 + NA cu 4 poli 25,10 €
2 | 035567 intrerupator automat ABB C40 + NA cu 4 poli 25,10 €
3 | 1301791 intrerupator automat Siemens C20 + NA cu 4 poli 24,90 €
4 | 1301795 intrerupator automat Siemens C40 + NA cu 4 poli 27,00 €
5 | 1301420 Senzor RCD-DD 6 mA 45,00 €
6| 031328 ABB RCD Tip A40/0,03 A cu 4 poli 33,40 €
7 | 1301792 RCD Siemens Tip A40/0,03 A cu 4 poli 31,60 €
8 | 1301173 Releu de cuplare cu borna arcului de tensiune 12 V 7,06 €
9 | 1301174 Releu de cuplare cu borna arcului de tensiune 230V | 9,20 €
10 | 1301009 Protectie ABB 20 A cu 4 poli 20,50 €
11 | 030208 Protectie ABB 40A cu 4 poli 34,14 €
12 | 1300415 Contactor de contact auxiliar ABB 5,22 €
13 | 1301796 Protectie Siemens 40 A cu 4 poli 30,40 €
14 | 1301803 Protectie la supratensiune Siemens 40 A 4,34 €
15 | 1302052 Transformator clopot, 8 VA 15,28 €
16 | SAM AC1 Contor SAM + CA la cerere
17 | SPO136 Ansamblu priza de incarcare + capac glisant 132,60 €
8 | 1300102 Motor de blocare pentru priza de incarcare + capac 31,00 €
glisant
19 | 1301595 Retea 12V, 150 W 31,60 €
20 | 030284 intrerupator automat ABB B16 cu 1 poli 2,94 €
21 | 1301793 intrerupator automat Siemens B16 cu 1 pol 4,02 €
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22 | M130838 Control P4V8 - BV7 Mini D434G 1.026,24 €
23 | 1300491 Cititor RFID Mini 20,00 €
24 | 1300377 Cititor RFID Multi 97,50 €
25 | SP0137 Card SD pentru P4Vé6 22,20 €
26 | 1302265 LCD 4,3" 32,24 €
27 | 1301486 Comutator deconectare 80A, cu 4 poli 31,44 €
28 | 1302318 Siguranta de suprasarcina Tip 1+2+3 TT, 4 poli 110,00 €
29 | 1302241 Protectie de suprasarcina tip2 TT/ TN, cu 4 poli 50,00 €
30 | 1301574 Comutator Port 5 78,00 €
31 | SPO138 Maner usa pentru LS 19,94 €
32 | 1301357 Priza stecar de incarcare 42,24 €
33 | SPO128 Capac glisant 21,30 €
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Piese de schimb, cu exceptia costurilor de livrare pentru:

2. CIT0240 si Cito500

Pozitia Nr. Cito 240 Cito 500 Descriere articol Pret piesa de
comanda schimb/Buc.

1 1302142 « Cablu de incarcare CHAdeMO 125 A

scurt 1.228,00 €
2 1302571 « Cablu de incarcare CHAdeMO 125 A

lung 1.618,00 €
3 1302492 X Cablu de incarcare CCS2 125 A scurt | 655,04 €
4 1302495 X Cablu de incarcare CCS2 125 A lung 847,88 €
5 1302289 « Cablu de incarcare CHAdeMO 60 A

scurt 964,00 €
6 1302291 « Cablu de incarcare CHAdeMO 60 A

lung 1.124,00 €
7 1302397 X Cablu de incarcare CCS2 65 A scurt | 383,54 €
8 1302489 Cablu de incarcare CCS2 65 A lung 453,18 €
9 SP159 « « Kit de reparatii Cablu de incarcare

Phoenix CCS 56,00 €
10 SP160 « « Kit de reparatii Cablu de incarcare

Amphenol CCS 56,00 €
1 030029 X X Releu 12 V/ 6 A. incl. soclu 7,06 €
12 030030 X X Releu 60 V/ 6 A. incl. soclu 9,20 €
13 030174 X Capac cu surub neozed D01, 16A 0,60 €
14 030431 X Siguranta Neozed 16 A 0,32 €
15 030254 X Priza Schuko 16 A 11,04 €
16 030284 X X Cutia de sigurante 5201, B16 1,96 €
17 1300552 X Cutia de sigurante $202M, B6 38,04 €
18 035567 X X Cutia de sigurante $203, C40+NA 25,10 €
19 1302250 X Cutia de sigurante $203, C50+NA 39,32 €
20 1300297 X Cutia de sigurante $803B, C100 194,40 €
21 031282 X Comutator FI 25/0,03 A, 2 poli, F202 | 28,56 €
22 031328 X X Comutator Fl1 40/0,03 A, 4 poli 33,40 €
23 1301261 X X SENZOR 6mA 45,00 €
24 1302544 X X Adaptor Ethernet - USB 17,52 €
25 M130840 « « Control inclusiv afisaj fara cititor

RFID 1.007,52 €
26 1300491 X X Cititor RFID Mini 20,00 €
27 1300377 X X Cititor RFID Multi 97,50 €
28 1301595 X X Alimentare 150 W12 V 29,60 €
29 1302485 < < Punct de incarcare LED + iluminare

cititor RFID 5,00 €
30 1302486 X X LED de iluminare camp apropiat 5,00 €
31 1300333 X Ventilator Cito 500 237,50 €
32 1302273 X Ventilator Cito 240 93,08 €
33 1302692 X Etansare la intrare aer Cito 240 6,48 €
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Pozitia Nr. Cito 240 Cito 500 Descriere articol Pret piesa de
comanda schimb/Buc.

Siguranta de suprasarcina Tip 1+2+3

34 1302318 X X i 110,00 €
TT, 4 poli
Contactor de protectie CA punct de

35 1300815 X X o 34,14 €
incarcare

34 1300415 « « Contactor aL{iniar de protectie CA 522 €
punct de incarcare

37 SP0153 X Kit de filtrare Cito 500 24,00 €

38 SP0156 X Kit de filtrare Cito 240 20,00 €

39 SP0162 X X Poz. parcare CCS 33,93 €

40 SP0O161 X X Poz. parcare CHAdeMO 33,93 €

1 1301630 X Board CCU - Comunicare vehicul 690,00 €

42 1301631 X Board PSU - Distribuitor CC 990,00 €

43 1302143 X Alimentare 24 V 112,68 €

44 1302201 X Pod redresor CA/CC 420,00 €

45 1302205 X Siguranta 30 A 140,00 €

46 1302206 X Siguranta 40 A 160,00 €

47 1302208 X Siguranta CC 200 A 180,00 €

48 1301148 X Protectie CO 3P 65 A/24V CC 181,65 €

49 1302309 X Modul de putere 12,56 kW 1.457,84 €

50 1302348 X Siguranta CC 100 A 144,32 €

51 1302350 X Siguranta CC 500 A 156,00 €

52 1301486 X Comutator principal 80A 31,44 €

53 1301603 X Electronica totala de putere 24 kW 5.805,00 €
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